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Anglija odlikovala katoliiko 
redovnico 

Zadnje dni je governer Fiji 
otočja po naročilu angleške 
vlade obiskal znano Magokai 
zavetišče gobavcev, da je izro-
čil ondotni misijonarski redov-
nici č. materi Mariji Agnezi 
visoki red Britanskega cesar-
stva. C. m. Marija oskrbuje 
že več let smrti določene go-
bave bolnike. Visokemu odli-
kovanju je bilo priloženo last-
noročno pismo angleškega kra-
lja Jurija VI. in kraljice Ma-
rije, ki se katoliški redovnici 
zahvaljujeta za njeno človeko-
ljubno delo. 

Novomeška okolica 
Okrajno načelstvo v Novem 

mestu je dosedaj od vseh priza-
detih občin zbralo podatke ft 
povzročeni škodi v okraju, ško-
da se ne more točno oceniti, ven-
dar pa je ugovljeno, da so poleg 
756 ha koruze. 405 ha ovsa, 139 
ha prosa, 500 ha ajde. 673 ha 
vinogradov — po toči uničenj 
tudi vsi ostali poljski sadeži, in 

(Dalje na S. etranl) 



/tt« 
Naše društvo se ponaša z 

j b m M 
Da M odzovemo klicu naših 

dragih Jednotaric v sedanji 
kampanji ženske enakopravno-
sti, smo tudi pri našem društvu 
sačeli in sicer kar na debelo, 
oziroma z dvojčki, saj smo jih 
v. tem času pridobili že tri pare, 
same fantke. 

Prva sta bila Zelkotova dvoj-
čka James J. in John R., pri-
stopila v aprilu, sinčka Frank 
in Josephine Zelko. Dne 1. av-
gusta smo pa v društvo spre-
jeli še naslednja 2 para dvoj-
čkov: Donald in Ronald Iva-

gi dan in 
v navadnih prostorih 
vadnem času* 
sest rej udeležite sa 
v večjem število. Najhujša 
vročina je sedaj T kraju, TO»*j 
ne bo prehudo priti T spodnje 
prostore stare kole sv. Vid* za 
kakšno uro, da se udeležite seje 
v torek 7. septembru. 

Pozdrav,- | 
M. Hochevar, tajnica. 

Društvo $v. Mihalja, broj 163, 
Pittsburgh, Po. 

nich, rojena letos dne 7. ju-
nija, sinova Mr. in Mrs. Joseph |ne, kako ste to več naučeni, kad 
Ivanich; oče je član našega j vas ni je bilo na prošloj sjed-
društva; ter Joseph in Johnlnici, toliko, da smo komaj ot-i 

SIMM IT JUGOSLAVL)B 
FOREST Citt, PA. 

Ker je t Forest City v zad-
njem času vse nekako mrtvo 
kulturnem oziru, se je na splo-
šno željo tukajšnjih Slovencev, 

Sa ovime javljam svemu član-1 P 0 ** 1 1 0 P* * e J ^ t ? 1 ® ^ 
stvu našega društva, da sam Vnebovzetešt. 77 KSKJ Mr 
čekal jen tjedan kašnje sjed- *?. Clevelanda 
niča, da se bute obranili plača- P r i t l J g l N « 
ti asesmente na domu kod me-1 Jugoslavije v Muh i če v 

Plut, rojena 3. julija t. 1., si-
nova Mr. in Mrs. Peter Plut, 
tudi otroka članov našega dru-
štva. Ko bodo vsi ti dvojčki 
malo dorasli, da bodo že shodi-
li, bom za objavo v Glasilu do-
poslal njih sliko. 

Seveda smo na te dvojčke po-
nosni. Gotovo gredo naše čes-
titke srečnim in ponosnim star-
šem, dvojčkom pa želimo lju-
bo zdravje, zaeno se priporo-
čamo še za nadaljne dvojčke, 
ali pa trojčke 1 

S pozdravom, 
Robert Kosmerl, tajnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 53, 
Waukegan, lil. 

Ponos našega društva 
Tukaj prilagam sliko Svete-

tovih dvojčkov, že večletnih 
članov mladinskega o d d e l k a 
našega društva, na katera smo 
zelo ponosni. To sta 

vorili istu. 
Stoga vas prvo opomenjam, 

da bi svaki svoj asesment pod-
miril do 30. avgusta, a oso-
bito oni, koji ste več dužni. Ne 

dvorani in to na 11. in 12. sep 
tembra ob pol osmih zvečer. 

Ker je društvo Marije Vne 
bovzete aranžiralo to kazanj t 
slik tudi s namenom, da si ne-
koliko podpre društveno bla-
gajno, je bilo na zadnji društ 
veni seji ftklenjeno, da moro 

znam kako je to, da vas veseli h * * * l n k u P i U 1 

moja opomena kada vam istu 
pošaljem na kuču; valja da bi 
vas veselilo, kada bi vas sus-
pendiral, vi bi volj ill da za va-
še ime znaju H drugi člani ši 
rom Amerike, ali vam hoče 
škoditi u vaši nevolji; j a bi vo-
lj il pustiti nego da se o meni 
uvijek govori i piše. Več bi se 
z vami obračunalo po pravili 
ma, ali o svih mislim, da čete 
danes ali jutri platit, pak za 
sve dalje čekam, sebi da se 
jadim i društvu na škodu, jer 
Jednota ne čeka ni en mjesec, 
več vas društvo zalaže. 

Bračo! Daklem, koji se ovo 
tiče, prosim, da se k meni obra-
tite prije označenega dana bez 
zamire, pak čemo biti ljudi. A 
i oni člani, koji redno plačaju, 
ni oni nema ju preveč novaca, 
več zastrada na svojem tjelu da 
društvo plati. Cujete, kako je 

vstopnice po 25 centov in ako 
jih sam v svoji družini ne po 
trebuje, naj jih proda. Vstop 
nice se dobe pri društvenem 
tajniku Frank Poderžaj ali pa 
pri enem sledečih odbornikov: 
Anton Zigon, Anton Bokal in 
Matt. Kamin. 

Cenjeni Slovenci! Ker se jo 
Mr. Grdina proti tako mali od-
škodnini odločil priti v Forest 
City in nam pokazati slike iz 
Jugoslavije, naše rodne domo-
vine, in ker so slike iz raznih 
poročil res vredne da se jih 
vidi, ob enem pa bomo tudi po-
magali društveni blagajni, jc 
vaša dolžnost in v vašo korist, 
da se VSI udeležite. Vabimo 
še posebno rojake iz bližnje 
okolice in našo mladino, da bo 
videla naše lepe slovenske kra-
je vsaj na platnu, 

Ostajam z najlepšim pozdra-
našim umrlim zvonilo: Danas v o r B> ^pajpiiosr, 
meni, jutra tebi. Onda'svaki MathjCamin. 

Joseph in Stanley Svete 
rojena dne 12. novembra 1^26 
Josip hodi v 4. razred tukajš-
nje slovenske farne šole Ma-
tere Božje, Stanley pa v 5. 

V Svetetovi družini je pet 
otrok: štiri bratje in ena se-
stra. 

Oče Josip Svete je doma iz 
vasi Paku pri Borovnici, mati 
Marija, rojena Leskovec, je pa 
Vrhničanka. 

J os. Zore, tajnik. 

Iz urada dr. sv. Marije Mag-
dalene, št. 162, Cleveland, O. 

Članicam društva naznanjam 
da je dne 26. julija smrt zo-
pet pobrala eno izmed naših 
članic in sicer Matildo Nose. 
Zapušča žalujočega soproga, 
sinove in hčere, ter več sorod-
nikov, kakor tudi veliko prija-
teljev in znancev. Bila je na-
ša dobra članica in me, njene 
društvene sestre iste ne bomo 
pozabile, čeravno je odšla od 
nas. Molile bomo za pokoj 
njene duše. Njenim žalujočim 
ostalim izreka društvo sožalje 
nad izgubo dobre matere. Bo-
dite pa si svesti, da se zopet 
enkrat snidete nad zvezdami. 
Tebi pa draga sestra, naša Ma-
tilda, naj Bog da večni mir in 
pokoj in večna luč naj Ti sve-
ti. 

Tako vidite sestre, ne vemo 
ne dneva ne ure, kdaj nas ča-
ka enaka usoda. Zato je pa 
jako dobro da smo vse točne 
pri plačevanju naših asesmen-
tov glede posmrtnine. 

Ker bo v mesecu septembru 
prišel Delavski praznik (Labor 
Day) na prvi pondeljek, zato se 
vam tukaj naznanja, da ne bo 
seje tisti dan, bo pa takoj dru-

pita: Je si bil kadi pri dru-
štvu? To je več prvo. Ali vi,; 
nekoji to ne mislite. Kako! 
sam več puta omenil, naše dru-
štvo vas ne cigani sa nikakovi 
bingo partijama ili srečkanjem, 
več samo od našega asesmenta 
plačamo pošteno naše podpo-
re članom. 

Još vas umoljavam, da bi se 
malo bolj pobrinuli za novo 
članstvo u našo j veliko j kam-
panji sa tako lijepimi nagra-
dami. 

Sobratski vam pozdrav, 
Malt Brozenič, tajnik. 
Telefon: Schenley 2483. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
174, Willard, Wis. 
Vabilo na veselico 

Cenjenim članicam se nazna- j 

LEPA SLAVNOST 
Lemont, lil. Na Veliki Šma-

ren dne 15. avgusta se je vršila 
na gričku Asissi pri čč. šolskih 
sestrah v Lemontu lepa sloves-
nost, preoblečena je bila Miss 
Mary Pekol, najmlajša hčerka 
Mr. in Mrs. Joseph Pekol z Wil-
larda, Wis., ki se je odpovedala 
svetu in se posvetila službi Bogu 
in vzgoji mladine kot redovni 
ca. 

Vso slovesnost je vodil č. p 
komisar oo. frančiškanov Very 
Rev. Benedikt Hoge ob asistenci 
č. g. Alojzija Medica in drugih 
klerikov. Lepim in ganljivim 
obredom so prisostvovale čč. šol-
ske sestre ter starši, bratje in 
sestre omenjene. Ganljivo je bi-
lo slišati, ko je Mary zaprosila 

nja, da bomo priredile veselico I za vstop v samostan, da se želi 
v korist dvorane dne 5. septem-
bra, to bo na nedeljo pred De-
lavskim praznikom. 

Kakor znano, je društvo 
sklenilo prirediti to veselico, 
da se letos ne bo za rent dvo-
rane iz blagajne plačevalo. 

Torej ste vse prav vljudno 
vabljene, da pridete gotovo in 

odpovedati svetu in se posveti-
ti Bogu v blagor bližnjega. 

Mary, oziroma sestri Emeldi, 
kakor se sedaj imenuje, želimo 
obilo uspeha v njenem novem 
poklicu, da bi ji Bog dal moč 
vstrajati v njeni častljivi službi. 

—o 
S pota. — Na obisku tuka 

molite v 
Sagadinovem parku na S800 W. 
Burnham i t , tail, k j e r - j e ze-
l ena tirata p e d k o š a t i m i hras t i . 
P i k n i k še vrš i z a d n j o n e d e l j o 
t . m . to j e d h e 2». a v g u s t a p o -
poldne in zvečer. Ako bo pa 
ta dan neugodno vreme, bomo 
pa mize znosili v dvorano, kjer 
se bomo tudi lahko neovirano 
zabavali. 

Vstopnina v park bo prosta. 
Ker bo te naš zadnji piknik v 
ietošnji sezoni pod milim ne-
bom, zatorej prijazno vabimo 
vse Slovcnce od blizu in dalfč; 
vsak bo dobro došel. 

Pripravljalni odbor jc mar-
ljivo na delu, da bo za vse u* 
dcležence vsega dovolj z dobro 
postrežbo; v parku v dvorani 
bo pa igrala fina godba za v32 
plesaželjne, stare in mlade. 

Mimo Sagad^novcga parka 
vodi električna cestna železni-
ca, zato je ta park zelo pripra-
ven tudi za One, ki nimajo svo-
jih avtomobilov. 

Na veselo svidenje prihodnjo 
nedeljo v Sagadinovem parku! 

Za pripravljalni odbor: 
„ Geo. W. Ralg. 

o 
VABILO NA JUGOSLOVAN 

SKI DAN 
South Chicago, lil. —Prihod-

njo nedeljo, dne 5. septembra 
bo tukajšnji Jugoslovanski a-
meriški državljanski klub praz-
noval peto obletnico svojega 
obstanka. V ta namen priredi 
velik piknik v Forest Preserve 
ali v Egger Grove na E. 114. 
cesti. 

Ker so se razna društva na 
naše povabilo že izjavila za 
udeležbo, bomo ta dan imeno-
vali ali nazivali JUGOSLO-
VANSKI DAN v So. Chicagu. 
Zastopana bodo tudi društva 
is vseh bližnjih mest. 'Navic-
či bodo tudi višji državniki Ju-
goslavije in nekateri naši mest-
ni zastopniki. Torej bomo ob 
hajali petletnico tega kluba na 
jako primeren in lep način kot 
Jugoslovani. Pridite torej dra-
gi nam rojafcfin rojakinje, dr. 
se snidemo in skupaj zapojemo 
ono znano: "Slovenec i Hrvat, 
za uvijek brat i brat!" in pa 
ono: 'Slovenec sem!" Vablje 
ni so vsi naši rojaki Slovenci, 
bratje Hrvatje in Srbi, da se 
pokažemo, koliko nas je. Go-
tovo vam bo naš klub po volji 
in ste vabljeni za pristop vanj ; 
članarina je samo 10c na me-
sec za upravne stroške kluba. 

Seveda, kar se tiče pijače 
in pečene janjetine, bo po na-
šem starem običaju na tem pik-
niku preskrbe^ odbor. Na vese-
lo svidenje! 

Z rodoljubnim pozdravom, 
Mike PopovicK preds. 
Wm. F. Kom pare, tajnik 

in ostali odborniki. 
Oi 

hajuno 
r e j še e n k r a t ! 

na h v a l e i a B d g v a m p o p l a č a j 
« 1 
Vdani vam, 

Adolpk ln Margareta A t ko, 
159—10th St., N. W., 

Barberton, Ohio. 

> DOJMTNA ŠAHVALA 

V zahvali ob priliki 25 let-
nice poroke «t>odaj podpisanih 
pe je p* pomoti izpustilo ime 
II*. in Mm* » M , kate-
rima se na tem fflestu lepo za-
hvaljiijevs. 

Posebna zahvala tudi Mr. L. 
£ele*nikarju, gl. blagajniku K. 
S. H. i. in njegovi družini za 
Čestitke iti doposlane nama spo-
minske darove. 

Anton in Josopkine Kordan, 
Cleveland, O. 

40-LETNKA SLOVENSKE ŽUPNIJE VNEBOVZETE 
MATERE BOŽJE V PfFTSBURGHU, PA. 

denarna sredstva. 
Cerkev, ki so jo poetvili, j# 

lesena toda trpežno zgrajena, 
saj še vedno služi našim potres 
bam. 

Za gospoda Kranjca so poeta* 
vili župnišče, ki je še vedno % 
rabi, za g. Mertela pa šolo. 

Prvotno zemljišče treh loton 
po 25 čevljev širine se je za č * 
sa g. Mertela povečalo na pet-
indvajset lotov iste velikosti. 

Sedaj poseduje naša župnija 
cerkev, šolo, župnišče, stanova-
nje za sestre-učitdl j ice ter tri 
hiše, ki so v najemu, in en pra-
zen lot. 

Sicer imamo pa tudi $26,000 
dolga, ki se je nabral za časa 
povojne depresije, največ za po-
pravila, zavarovalnino proti og-
nju itd. Počasi kobacamo iz 
dolga, in, ker smo vstrajni in 
pogumni ljudje, vemo, da ne bo 
dc Igo trajalo pa se bomo očistili 
največje zapreke vsakega gospo-
darskega napredka (izven če je 
v političnih rokah) dolga. Prej 
ko bomo praznovali petdesetlet-
nico, bo dolg izginil. 

Za štlridesetletnico smo imeli 
predzadnjo nedeljo, 15. avgu-
sta, slovesno mašo ob 10:30, po 
maši pa zakusko s pijačo. 22. 
avgusta, teden pozneje, smo 
praznovali "Slovenski Dan" na 
Locust Qk-ove Parik pri Etna, 
Pennsylvania. 

Ko se vreme malo ohladi, bo-
mo priredili pa svečano gostijo 
v spomin preteklih težkih časov, 
da si ojeklenimo voljo za bodoč-
nost. 

življenje je boj. Dokler si 
ohranimo pogum, bomo mogli 
prenašati bremena življenja. 

Faran. 

Pittsburgh, Pa.—V nedelja la, brez dela pa ne zadovoljstva 
15. avgusta tega leta, na Veliki in sreče. 

da pripeljete vso svojo druži- na Gilbertu, Minn, je Mrs. Ger-
no seboj. Vabimo pa tudi vse trude Kunover z dvema svoji-
cenj. občinstvo, da se vsi ude- ma hčerkama iz Houston, Tex. 
ležite te veselice, ker to bo zad- kamor je odšla pred 20 leti iz 
nja veselica našega društva v|Jolieta, 111., kjer je živela še 
etošnji sezoni. 

S pozdravom, 
Mary Gosar, tajnica. 

Društvo sv. Ane, št. 208, 
. Butte, Mont. 

Zadnja seja našega društva, 
vršeča se dne 11. t. m. v Na-
rodnem domu je bila precej 
dobro obiskana, kar je osobito 

kot dekle po imenu Osvald. 
Po preteku 20 let je prvič 

obiskala grob svojih staršev na 
katol. pokopališču na Chis-
holmu. 

Rojakinja Kunover spada k 
društvu sv. Genovefe št. 108 
KSKJ. v Jolietu, 111., že od u-
stanovitve društva. 

Nedavno se j e na Chisholmu, 
odboru povzročilo veselje in za-1 Minn, vršila ena največjih svat-
dovoljnost. Drage mi sosestre! benih slavnosti. Poročila se 
Udeležujte se v tako lepem šte-1 je namreč hčei-ka odlične in 
vilu tudi prihodnjih sej ! 

Pri tej priliki naj mi bo do-
voljeno opozoriti nekatere na-
še članiee, osobito one, ki so že 
dva meseca dolžne ha asesmen-
tu. tamhite, da imate samo 

dobro znane Smoltzove družine. 
Novoporočenea sta se odpelja-
la na poročno potovanje proti 
zapadnim državam. Obema že-
limo mnogo sreče. 

Matija Pogorele. 

ZAHVALA 
Nikoli nisva pričakovala te-

ga, kar se je zadnjo soboto, 14. 
avgusta zgodilo v počast naju-
ni srebrni poroki, namreč tako 
nadvse lepo in tako iskreno 
presenečenje, ali " S u r p r i s e 
party," katerega so nam prire-
dili naši številni prijatelji in 
znanci zbrani okrog obloženih 
miz. 

V prijetno dolžnost si šteje-
va, da se v prvi vrsti naj glo-
boke je in iz dne srca zahvalju-
jeva povzročiteljem tega pre-
senečenja in sicer: Mr. in Mrs. 
Alois Arko in družini, našim 
sinom Frank in Louis, potem! 
Mr. in Mrs. Joseph Ujčič (o-
možena, prej Gabler), iskrenim 
prijateljicam Mrs. F r a n c e s 
Žagar in Mrs. Mary Stražišer, 
ravno tako dobrodušni sosedi 
Mrs. Frances Sabec, stolorav-
natelju omenjenega večera Mr. 
John Ujčiču, Mrs. Mary Meki-
na, ki je pomagala in žrtvova-
la dolge ure v kuhinji. Po-

Smaren je preteklo štirideset 
let, odkar je gospod Jožef Zalo-
kar, katerega telo od leta 1912 
počiva na pokopališču sv. Bar-
bare v Bridgeville, Pa., prvi pel 
slovesno mašo v naši cerkvi Yne-
bovzete Matere Božje, na 57. 
ulici v Pittsburgh, Pa. 

Z organizacijo župnije je za-
čelo društvo Marije Device, te-
daj samostojno bratovščina, se-
daj pa včlanjeno pri KSKJ pod 
št. 50. To društvo je sploh za-
četnik KSKJ in naše župnije. 

Leta 1896 je prišel v Pitts-
burgh Rev. Jožef Zalokar, ki je 
ostal tukaj do novembra 1897, 
to je, dokler ga niso zvabili v 
Bridgeville, Pa., kjer je bila ta-
krat večja slovenska naselbina 
kakor v Pittsburgh-u. Za Jože-
fom Zalokarjem je nastopil Rev. 
dr. Janez Bezeljak, ki je ostal 
le kakih deset mesecev, nakar 
se je vrnil v staro domovino, 
kjer je že davno umrl. 

Rev. Janez Kranjec je župni-
koval pri nas od novembra 1898 
do marca 1903. Sledil mu je 
n a j z a služenejši pittsburghški 
slovenski župnik Rev. John C. 
Mertel, ki je služboval pri nas 
ččz 20 let, reorganiziral župni-
jo, sezidal prvovrstno šolsko 
zgradbo, nakupil sosedne hiše in 
stavbišče, tako da ima župnija 
sedaj dovolj prostora za vse bo-
doče potrebe. 

Za Mertelovega župnikovanja 
sta služila pri nas začasno tudi 
gospoda Ant. Sojar in Valentin 
Mihelič, od katerih je prvi u-
mrl pri nas, drugi pa pred par 
leti v stari domovini. Rev. Mer-
tel se je zahvalil na župniji 
vsled slabega zdravja, ki mu še 
sedaj nagaja. Bog mu daj sko-
rajšnje okrevanje, da se bo za-
mogel zopet posvetiti svojemu 
poklieu, ker brez zdravja ni de-

ŽALOVANJE PRI KANAKIH 
Na različne načine izražajo 

razni narodi svojo žalost tudi 
na zunaj. Nekateri bolj izra-
zito, drugi manj. Na posebno 
pretresljiv način pa to store 
Kanaki, pleme na Novi Gvine-
ji. Kadar Kanaku umre kak 
sorodnik ali kak drug človek, 
ki mu>je bil zelo drag, si v zna-
menje globoke žalosti odreže 
kak prst na roki ali na nogi 
ali pa se kako drugače poha-
bi. Tako zahteva star običaj 
pri teh divjih plemenih in zato 
so taki slučaji zelo pogosti. Do-
biti je mnogo mladih in sicer Za g. Mertelom je prevzel 

župnijške posle Rev. Jožef Skur, I z d r a ; i h mož~ k i j ^ m a n j k a j o 
benečanski Slovenec. Gospod posamezni prsti na rokah ali 
Skur je pri nas preživel deset j n a nogah, ker so jih porezali 
let in pol, do svoje smrti, 16. ju- i i r žalosti zaradi smrti kakega 
nija 1934. Pokopan je na St. človeka, ki so ga posebno lju-
Mary's kopališče, Sharpsburg, bili. Ce pa se zdi Kanaku iz 
Pa. Za g. škurom nam je škof | g u ba dragega umrlega tako 
poslal sedanjega župnika Mateja velika, da je ne bo mogel pre-
Kebe, ki upravlja-župnijo od 16. nesti in da ne bo nikdar več 
decembra 1934 naprej. mogel biti vesel, si pa v znak 

Poleg zgoraj imenovanih na- j hude žalosti vzame življenje, 
domestnih župnikov, Sojarja in Tudi taki slučaji niso redki 
Miheliča, so bili pri nas. nekaj Tako se je celo ob smrti neke-
časa tudi gospodje Mihael Tu- £ a misijonarja, ki so ga Kana-
šek )1. 1897), J. Killgallen (letalci zelo ljubili, nekdo iz same 

,1923) in Cuthbert H. Butter- žalosti sam usmrtil, še preden 
bach (leta 1934). so mu mogli to zabraniti. 

Društvo Marije Device je za- Umijivo je, da se misijonarji 
čelo zbirati denar za zemljišče J zelo tiladijo, da bi ljudstvo pre-
in cerkveno poslopje že leta pričali o nenaravni pretiranosti 
1894. Od septembra 1894 do takega žalovanja, a se jim to 
avgusta 1895, to je do Zalokar-1 ne posreči vselej, kakor doka-
jevega prihoda, so zbrali oziro- i z u J e omenjeni primer. Tako 
ma izposodili $1797.43. Gospod globoko je ta zabloda pogan 
Zalokar je daroval Za začetek | 8 t v a ukoreninjena v njihovi 
$31.25, posodil pa $392.35. Dr. miselnosti. 
Marije Device je posodilo $300,1 ° 
darovalo pa iz svoje blagajne j Slučaji rojstev dvojčkov, 
$50. Vkljub vsemu naporu je trojčkov itd. 
bilo do leta 1896 za $50 stroškov Na podlagi svetovne statis 
več kakor dohodkov. To vsoto je tike se pripeti eno rojstvo 
društvo Marije Device pokrilo z dvojčkov v 88 rojstnih sluča-
zgornjim darilom petdesetih do- jih, trojčki v 7,744 slučajih, 
l a r i e v - četvorčki v 681,462 slučajih in 

Stavbišče treh lotov so kupili petorčki v 60 milijonskih slu-
1.1896za $1820. Cerkev so začeli čajih. Dionnske petorčke v 
graditi pa početkom 1897 leta. j Kanadi so edino znane živeče 

Dne 12. julija 1896 so imeli petorčke na svetu. 4 izmed 
shod pri sedaj že pokojnemu, 8 trojčic ostanejo navadno pri 
hotelirju in gostilničarju Josipu življenju, med 8 slučaji deč-
Gorišku. Navzoči so bili odbor- kov (trojčkov) pa preživijo 
niki Brkopec, GlaČ, Gorišek, Ma- samo 3. Dvojčki in trojčki 
lič, Radovič, Starešinič, Mravi- enakega spola so si bolj po-
nec, Sumič itd., ter župnik JoJdobni, kakor pa mešanega spo-
žef Zalokar. 

Začetek naše župnije je bil 
skromen, kakor je bila skrom-
na tudi takratna naša naselbina i 
in kakor so bila omenjena naša | 

la. 

P o š i l j a j t e v s e v a ž n o n o v i c o 
in vest i i s v a š e n a s e l b i n e J e d -

Glasila. 
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BARAGOVA ZVEZA 
lTO »lHllomto « , . 

Tnrtljanrl. 
f Uubeeni do • 

Zven ima — - m r 
1 —Ras&irjati med verniki 

Uenje Ikofa Baraga In u nJegovogweSTdS, Z r i 
2—Napeljevati vernike k p o a n S a n h i T ! ^ ? 

in do bližnjega in njegovega i w b o t o ^ J ^ ^ ' w ^ * S S ^ J S J 
3.—Razširjati med Matere botj* 

svojem neakontoem usmiljenju u r t i W ^ S i w S S ^ x f i J ? ? ^ Y 

Mko milost, da bi mogli enkrat Skafa»«rmIT E S f P t ^ T S * to d o d e m 
» o r a Baraga Caatitt kot blaženega v nebesih. 

Za nadaUna pojasnila se obrnite na uradnik* Baramv* 

HHnST ^ G U T n I k - toinlk. P.O. BOK SOS, Lemon t, 

W SH pJ^SSSZo O F M - P " * f a n d n i urednik. 1852 
• • • 

Vsak dar v ta namen Baragove Zvese bo bvaletoo sprejet 
Članarina Baragove Zvese za dmit« . « . 1 . ^ ^ 

nike pa en d o l a r t a s T p S ^ T Z ^ i T t ^ n ^ " 
Met. Illinois. ' ** J- «10 Chicago 8t.. Jo-

in fašizmom človek srečno pri- j Se nekaj trenotkov — in vlila v debele kepe in bila po oknih, 
jadral do taga, da j i samo ie se je ploha, Id se je takoj spre-j da. 

P. Bernard: 

POMENKI0 VIRI 
PETNAJSTI POMENEK ] e g boljševizma postaviti tudi 

^ • , d e l ' fašizem ali naaizem. Kaj pra-' Torej poslušajte. Ponoviva vite?" 
v kratkih besedah ta zgodovin-
ski razvoj. Najprej je odpad 
od katoliške cerkve zavrgel le 
Cerkev, drugo je pustil. Kma 
lu je zavrgel Kristusa, drugo 
je pustil. Pozneje je zavrgel 
dogme, drugo je pustil. Sel 
je dalje in je zavrgel Boga, 
pustil je samo še — človeka. 
Tu smo pri materializmu. Ali 
se vam bo čudno zdelo, če re-
čem, da je prišel nov "izem, 
ki hoče za Bogom še človeka 
vreči s trona?" 

"Pa sem res radoveden. Kar 
povejte!" 

"Ha, čemu vam je treba bi-
ti radoveden, saj prav za prav 
sami dobro veste vse to, samo 
na misel vam ne pride, da bi 
premišljevali in našli notra-
njo zvezo z vsem prejšnjim. 
Poskusite sami najti odgovor." 

Nekaj časa je premišljeval, 
naenkrat se mu je zasvetilo in 
je hitro odgovoril: 

"Boljševizem!" 
"Žebelj na glavo! Da, nič 

drugega ko boljševizem. Am-
pak ko ste tega tiča tako krer>» 
ko zagrabili za vrat, Vam da-
jem nalogo, da tudi vzrok sa-
mi zadenete, zakaj sem ga ho-
tel imeti ravno sedaj v kremp-
ljih." 

"Zdaj uvidevam, da ta reč 
res ni tako težka. Boljševiz-
mu ni posamezen človek nič, 
vso veljavo ima pri njem orga-
nizacija, stranka, morda drža-
va." 

"Dobro povedali. Boljševi-
zem je mašina, stroj. Posame-
zen človek je komaj zob v ma-
šini, k večjemu kolesce, ki za 
celoto samo tako dolgo obdrži 
pomen in veljavo, dokler ga 
celota potrebuje. In pa dokler 
služi celoti kot zob na kolesu 
v mašini. Če začne po svoje 
obračati svojo naravo in noče 
biti zgolj zob, pride nadenj 
organizacija, mašina, in ga 
"likvidira." Zdaj menda vidite 
popolnoma jasno, kam vodi 
vsa ta reč. Dokler je imela 
med djudmi veljavo katoliška 
cerkev, je bil človek božji ot-
rok, sam v sebi neizmerno vre-
den, ker je verjel, da ima ne-
umrjočo dušo. Z odpadom od 
katoliške cerkve se je pričel 
strašen padec navzdol, čeprav 
se je nekaj časa mislilo, da bo 
človek sam zavzel mesto Bo-
ga. Toda kmalu je začel ver-
jeti sam o sebi, da ni ne člo-
vek ne Bog, postal je samo še 
žival. Toda tudi na tem me ; 
stu ni mogel dolgo ostati, iz-
prevrgel se je v mašino. Zdaj 
pa imate! Kaj je še vzvišene-
ga na njem?" 

"Vidim, da je tudi to res. 
Na tej stopnji je človek padel 
pod žival. Za žival vemo še 
vedno, da moramo drugače 
ravnati ž njo ko z mašino, gle-
de človeka pa hočejo današnji 
organizatorji še to pozabiti, 
čeprav kričijo na ves glas, da 
delajo za boljši kos kruha. To-
da zdaj mi je prišlo nekaj dru-
gega na misel. Prej sem rekel 
da je boljševizem tisti, ki v 20. 
stoletju nadaljuje pot navzdol, 
ki se je začela z odpadom od 
katoliške cerkve. Ampak zdaj 
se mi zdi, da bi bilo treba po-

"Po mojem globokem prepri-
čanju imate popolnoma prav. 
Tudi fašizem in nazizem sma-
trata človeka zgolj za mašino 
ali celo samo za del mašine v 
celotni organizaciji. Razlika je 
samo ta, da nazizem in fašizem 
nista nujno materialistična kot 
je boljševizem aH komunizem 
že po svoji naravi. Fašizem 
in nazizem nista nujno nasprot-
na vsaki duhovnosti, znata se 
prilagoditi razmeram, ako ta-
ko kaže. Odvisno je največ 
od voditeljev in slučajnih ideo-
logov." 

"A tako mislite? Ampak ko 
smo poprej fašizem in boljše-
vizem skupaj imenovali, ste mi 
dali prav. Zdaj se mi pa zdi, 
da sami sebi oporekate. Ako 
je tudi fašizem z nazizmom 
treba smatrati kot zadnjo stop-
njo v razvoju velikega odpada, 
ki se je začel v 16. stoletju, po-
tem bi bilo pričakovati, da je 
tudi v fašizmu nemogoča vsa-
ka duhovnost. Torej vera, Bog, 
cerkev, duša itd. bi moralo bi-
ti tudi v fašizmu premagano 
stališče, kakor je v boljševiz-
mu." 

Resnično, v tej reči je fa-
šizem nekako nedosleden in bi 
človek rekel: obtičal je na lest-
vi na poti navzdol; oziroma se 
je vjel nekje na srednjem kli-
nu. Ni šel s časom naprej. 
Toda če pomislimo na to, kaj 
prav za prav je fašizem z na-
zizmom vred, se nam ta nelo-
gičnost ne bo čudna zdela." 

"Kaj torej?" 
"Fašizem in nazizem nista 

kak nadaljnji korak v razvoju, 
temveč sta reakcija zoper ko-
munizem, torej odpor zoper 
razvoj, ki je šel predaleč. S 
tem odporom opravičujeta oba 
svoj obstoj. Zavoljo tega sta 
se tudi mogla precej dobro u-
koreniniti in sta pritegnila v 
svoje vrste celo mnogo dobro-
mislečih ljudi. Pokazalo se je 
pa, da sta kot reakcija zagra-
bila na napačnem klinu. Do-
mišljujeta al, da bosta prema-
gala boljševizem z njegovim 
lastnim orožjem. Zato sta si 
osvojila mnogo boljševiške tak-
tike in celo ideologije. Dasi 
sta si v nekaterih rečeh kot 
dva ekstrema, vzemimo na pri-
mer fašistični nacionalizem in 
komunistični internacionalizem, 
sta vendar končno oba enako 
nevarna duhovnosti in svobod-
nemu razvoju človeške družbe. 
Obema je človek postal stroj, 
mašina." 

"K je bi pa moral fašizem 
zagrabiti po vaših mislih, če 
je hotel postaviti resnično in 
uspešno obrambo zoper komu-
nizem ?" 

"Nikjer drugje ko tam, kjer 
smo bili pr6d Lutrom. Vse 
vmesne "izme" bi moral izpu-
stiti, med drugimi tudi preti-
rani nacionalizem, in bi moral 
pokazati na katoliško cerkev 
kot edino rešiteljico in vodite-
ljico narodov do zemeljske in 
nadzemeljske sreče." 

"Razumem, da vi kot kato-
liški duhovnik niste mogli pri-
ti do drugačnega zaključka. 
Toda pustimo razvoju prosto 
pot. Ce je pod boljševizmom 

stroj ali sob v stroju, kaj mi- menila v strašno točo. Vihar je 
»lita, kako bo šel razvoj na-1 bil tako močan, da je samo v naj 
prej? Kaj mora — recimo v bližji okolici žužemberka podrl 
prihodnjem stoletju — človek nad 15 z žitom obloženih kozol-
sedaj postati?" cev in ruval močno sadno drev-

"Tudi na to vam lahko od- j e g koreninami iz tal. Toča, 
govorim, pa ne smete misliti, debela kot kurja jajca, je šla 
da moram sedaj poseči na po- po viharju kar vodoravno. Vse 
lje prerokovanja. Ni treba i- iipe na zahodni strani hiš so 
meti preroških darov, da lahko zdrobljene. Mnogo opeke je po-
rečem: Nadaljnji razvoj je ne-1 ikodovane vsled toče in.viharja, 
mogoč. Ko je človek prišel Udarci toče so poškodovali ste-
do tega, da se po najnovejši ^ v b tako, da je marsikje 
filozofiji smatra samo še za okrušen omet do golega zidu. Na 
stroj, potem je samo še en lesenih stavbah je jamica pri ja-
korak mogoč — namreč, da gi ^ j d , z n a k i udarcev od toče. 
vržemo med odpadke, med sme- M l a d o d r e v j e J e n a g t r a n i > k i J e 

t L bila obrnjena proti nevihti, obe-
"Oho, ta je pa precej huda!" ljeno in sesekano do belega lesa. 
"Seveda je, ampak to se ne Okrog četrt ure je trajal ta pe-

bo godilo šele v prihodnjem kel, nakar je zopet posijalo son-
stoletju, to se že godi. Druga-|ce. 
če ni mogoče. Ko se stroj iz- Lahko si mislimo, kakšno raz-

! dejanj i je toča napravila po po-
ljih. Lepo so kazala ta borna 
dolenjska polja, edini up ubo-
gega kmeta, ki se po teh revnih 
krajih od zore do mraka peha 
za ljubim kruhkom in ga komaj 
v najboljši letini pridela toliko, 
da mu ni treba stradati. Sedaj 

o O T i i i v w i . . . n u m i c o u t « > i . .w , . . . _ 

tako? To so velika smetišča J e ^ » o vse! Pšenico ,n ječ-
za današnji obrabljeni člove- J e * * o m l a t l l a * k o ™ k l h > 
ški stroj, pa še več takega bi l z b l t o 2 ™ j e naliv odnesel 
ahko naštel " neznano kam. Mlado ajdo, ki je 

Moj obiskovalec je priznal, ? r a v k a r . 8 S i r o k i m i p e r e s ' P«* 
da to ni slaba primera in da I k r i l a nJ l v e ' 8 0 P ° n o v ? 0 

drži. Preden je spet posegel UP o° l e nJ s K e*a K™e t a J€ k 0™" 
vmes, si je precej časa gladil č f n e o b r o č x> ] e k m e t l a" 
gladko obrito brado in krepko č e n ' ž * a n e c , n m o č m k s t * "8t®-

rabi ali polomi — kaj naredi-
j o ž njim? Popravljanje sta 
ne več ko narejanje novih stro-
jev. Torej na "junk yard" ž 
njim! V ječo, v koncentracij-
sko taborišče, v Sibirijo, na 
Liparske otoke, v izgnanstvo, 

konfinacijo, v "likvidacijo" 
s svincem . . . Ali ni res prav 

napenjal možgane. 
(Konec prihodnjič.) 

o 
(Nadaljevanje s L strani) 

sicer 547 ha (krompir j a* 1017 
tia detelje, 9.62 ha fižola, 11.75 
ha zelene koruze, 120 ha pese,. . 
223 ha korenja. 37.65 ha zelja ™ P n d e , k l ; , K o ™ > e } n i n 

bra" dolenjskega kmeta. In le-
tos kmet ne bo pridelal enega što-
ka. Kjer je pred dnevi šumela 
do dva metra visoka koruza, štr-
le danes iz zemlje ped visoki 
peci j i, da komaj spoznaš, kaj je 
raslo na njivi. In tako je z vse 

ter vsi vmesni sadeži in vse str-
niščne detelje. Ogromna je tudi 
škoda na sadnem drevju, podr-
tih je nad 15 kozolcev pobitih 

druga svinjska krma je uničena 
tako, da ni dobiti peresca krme 
za svinje. Se detelje in otave 
ne bo treba kositi. In to, je v sti 

ogromno ttavt^iip In nad pel ? ^ najhujše^ Edim dohodek 
milijon« rtrefflf o&ke. D e l o m a 'ma dolenjak. kmet te«a. da 
uničenih ali * ! o poškodovanih ™ j f " P r o d » " i 
je nad 60.000 jaboldnih, nad P v *J' ^ e t Sedaj nit. 
20,000 hruSkovih, nad 18.000 t e<* " e ^ . f " 4 ' 4 6 Ž ' V ' n ° 
iešpljevih in veliko itevilo ire- P ^ 8 ' \ak4ne so cene v U-x . .. , „ . kih primerih, si lahko mislimo šnjevih dreves, breskev m m a J K 

relic. Uničeno je nad 6.00 q. 
jabolk, 980 q hrušk, 527 q češ- Dobre pol j ska kotlina 
pelj, 44.5 q breskev, 1192 q ore- Nesrečnega 26. julija so Do-
hov, ne vštevši koetanj od 11,- brepoUd delali na po ju m niti 
000 dreves v občini Smihel-Sto- s l u t i l i n l s o ' k a k i n o s , l n o n e u ^ e 

piče. Pričakovati je, da bo zna- s e pripravlja nad dolrno. Nfe-
šala podrobna ocena škode nad Pričakovano so se zbrali oblaki 
10 milijonov dinarjev. Dolžina i n Prihrumela je huda ura z vso 
proge znaša približno 47.5 km, S™20 i n strahoto, s katero je 
v širini povprečno 4.5 km. To d v a m e s e c a P o n a š a l a 
je dosedaj največji obseg nesre- tem v a s e m ' 0 k r o * ,5 - so se zače-
če po toči v eni nevihti in v no- 11 z b i r a t i o b l a k l Turjaka pro-
vomeškem okraju, kar pomnijo « Z d e n s k i v a a i i n P r o t l V l d l " u " 

Nebo .se je v nekaj trenutkih 
zagrnilo v neprodirne oblake in 
zdelo se je, kot da je dolina od-
rezana od sveta. Dobrepoljci 

najstarejši ljudje. 

Žužemberški okraj 

Zadnje neurje je zavzelo na- ^ ^ n i s o uvedli, da bo huda 
ravnost ogromen obseg. Na dolgi u r a > je ^ strahovito zagrme-
črti ki se je začela v Dobrepo- j0 hribčka Sv. Antona in ne-
ljah v kočevskem okraju preko I k a j s trahovitih bliskov je pre-
Suhe Krajine v Zagradec in ob ^kalo obzorje. Sledil je grom 
reki Krki na žužemberk, Dvor, i n t r e a k jn ta hip se je vsula 
Ajdovec in dalje preko občine 20 do 30 dkg težka toča. Obla-
šmihel — Stopiče prav do Gor- k i 8 0 n i z k o v i s e i i n a d zemljo, 
jancev, je padala do četrt kilo- n i t i i&q m n i g o bili oddaljeni, 
grama težka toča, ki je poljske po nekod se je vsipala toča tako 
pridelke sesekala in dobesedno g0sto, da je v hipu pobeliia 
zbila v tla tako temeljito, da je ^mijo. Blisk je švigal za blis-
videti ta pokrajina, kakor bi bi- k o m . Kar prehitevali so se. 
la v pozni jeseni, ko drevje že Bliskom je sledilo treskanje, ki 
zgubi listje in so s polja po- je pretresalo ozračje. Završalo 
spravljeni poljski pridelki. Celo je n a d dolino je zagrmel vihar 
neurje je imelo na Dolenjskem s pi0ho. Odprle so se vse za-
tri središča: v Dobrepoljah, v tvornice in vlilo se je kakor iz 
žužfemberku in (v šmihelu pri škafa. Vsa polja in pašniki so 
Novem mestu. Nevihta nad do- bili v hipu pod vodo. Kakor da 
lino Krke je po vsej priliki na- bi ?e voda dvignila iz tal, ali da 
stala tako, da sta se nad dolino bi vdrla iz kraških kotanj. Pre-
srečali dve zračni struji. Ljud- k o n j j v jn c e s t j e drla po vetru 
je so okrog 6 zvečer s strahom g n a n a v o d a in vdirala v stano-
opazili, kako se na jugozahodu vanja. Vihar je divjal s stra-
in na severozahodu kopičijo z g n o 8n0> m e t a l s treh opeko, ki 
velikansko naglico črpi oblaki. j e kakor toča padala na tla. Sko-
V sunkih je zdaj pa zdaj zapi-1 z\ preluknjale strehe jle ttc^a 
hala ledena sapa od jugovzhoda, tolkla po stropu in voda je drla 
kot posledica nevihte, ki je v L kuhinje in sobe. Kakor z drob-
Dobrepoljah opravila svoje uni- n j m j palicemi se je vihar igral 
čevalno delo. V nekaj minutah s debelimi drevesi. Upogibal 
je prevladal sever. Oblaki od je, tresel ter ruval, klestil nedo-
obeh strani so se združili v tem- norelo sadje. Od severnozahod-
no črno steno, polno bliskov in ne strani je udarila še bolj de-
strel. Strašen vihar je zatulil. | bela toča. Toča se je strjevola 

so se šipe žvenketaje drobile. 
Voda je drla v hiše in shrambe. 
Vse je preplavila in do vrha na-
polnila kleti z blatom in kame-
njem, ki ga je pobrala na po-
ljih, cestah in vrtovih ter ga pri-
valila s seboj. 

Po silnem viharju se je šele 
opazilo njegovo strašno divja-
nje po polju. Proso je bilo po-
polnoma zbito v zemljo, o ajdi, 
ki je komaj pogledala iz zem-
lje, pa ni bilo ne duha ne sluha. 
Zemlja Dobrepoljčanov je izgle-
dala, kot da je ne bi spomladi 
sploh posejali. Toča je tolkla in 
klestila po koruzi, ki je pričela 
zoreti In v njivah se še danes vi-
dijo vdolbina v dolbini. Od ko-
ruze pa ni ostalo drugega kot 
polomljena stebla brez listov. 
Hudourniki, ki so drveli po doli-
ni, so odnašali zemljo in odko-
pavali krompir. Njive so danes 
prazne, kakor bi ostale od spo-
mladi neobdelane. Na njih pa 
je kamenje in mastna ilovica. 

Ko je zadivjal vihar, ko so bli-
ski klali nebo in se je vsula toča, 
so ljudje, ki so se mudili na 
polju spoznali, da je prišla huda 
ura. Bežati začeli domov. 
Pritekli so vsi obtolčeni in ote-
kli od debele toče, le sestrici 
Slavka in Tončka Zrnčevi in 
Zdenske vasi štev. 2, sta bili 
v stiski. Ko ju je toča začela 
obdelovati, sta začeli teči proti 
domu. Večkrat sta se onemogli 
zgrudili med potjo, a se zopet 
pobrali in bežali. Tončka je 
pod udarci toče obležala vsa o-
nemogla in brez zavesti. Sestra 
Anica, ki je gledala iz grmovja, 
je naglo priskočila na pomoč ter 
jo prinesla domov. Slavka pa je 
bežala dalje in se onemogla pri-
vlekla do posestnika in gostil-
ničarja Tiselja, nakar se je pred 
vrati zgrudila na tla. Tislovi so 
jo prinesli v hišo in jo položili 
na posteljo. Obe sestri sta leža-
li onemogli in polni oteklin. Ti-
sti, ki so stali ob posteljah, so 
z grozo uvideli, da sta dekleti 
v zadnjih i M K J f h . Prinesli« so 
pc stari navadi svečo, jo prižga-
li in molili ter prosili k Bogu, 
da bi obema revicama, kakor 
tudi Dobrepoljcem, prizanesel in 
pomagal v tej strašni uri. Pa je 
bila sila življenja v obeh dekli 
cah močnejša. Prva se je na 
večer zbudila Tončka in začu-
dena vprašala ljudi, kaj se je 
zgodilo. Slavka pa je prišla k 
sebi šele danes zjutraj in spre-
govorila par besed. Danes je še 
vsa Zrnčeva družina zbrana in 
z grozo govori o trenutkih, ki 
so bili polne strahote. Kaj ta-
kega' do danes še niso doživeli. 

o 

deželja so se shajali v notra- Mihael Ambrož, ki je označil 

Stara Ljubljana izginja 
Ljubljana, Slovenija. — Is-

ta usoda kakor na Marijinem 
trgu Lasnikovo hišo, ki bo še 
ta mesec do tal podrta, čaka 
drugi mesec tudi hotel Slon, 
najstarejši v našem mestu. 
"Slon" ima za seboj kaj pe-
stro zgodovino. V središču 
Ljubljane se dviga med Pre-
šernovo in Frančiškansko, uli-
co s pročeljem na Tyrševo, 
prej Dunajsko cesto. Pred 
prevratom se je nazival "Ho-
tel zum Elephanten." Po njem 

njih prostorih, kjer je padla 
marsikatera odločilna beseda v 
prid slovenskemu narodu. Po-
kojni monsignor Tomo Zupan 
je trdil, da se je med sloven-
skimi gosti svojčas nič koliko-
krat sukal tudi dr. France 
Prešeren. 

Nekdaj so rekali tej gostil-
ni "Pri Mokarju." Vhod je bil 
iz "Elefontove" ulice, kjer je 
visel nad vrati izvesek s slo-
novo sliko. Pripovedka o iz-
voru hotelskega imena sega 
daleč v 16. stoletje. Mično 
zgodbico o tem razlaga zgodo-
vinar Ivan Vrhovnik: Ko je 
korakal leta 1552 v spremstvu 
nadvojvode Maksimilijana iz 
Trsta, kamor je prispel iz 
Španije, prvikrat tod opazova-
ni slon, je vzbujal povsod, ko-
der so ga vodili, velikansko 
začudenje. Z okolico vred je 
bila takratna Ljubljana, ki 
menda prej še ni videla žive-
ga slona, vsa iz sebe, ko je ta-
cal občudovani in zanimivi ve-
likan po mestu. Ustavil in 
počival je baje tam, kjer stoji 
zdaj hotel "Pri slonu." Odved-
dli so ga potem na Dunaj. 

V "Novicah" iz 1. 1860 čita-
mo, da so okrog 1. 1818 Ljub-
ljančani kazali "Pri Mokar-
ju" slona, ki mu je bilo ime 
"Misbaba." Ta priimek se je 
prijel imenovane gostilne in 
ji je ostal nekako do srede 
preteklega stoletja. Misbaba 
je podivjal v Benetkah, kjer 
so ga ustrelili. Med ljudstvom 
je bilo ukoreninjeno ime te 
gostilne "Pri Mokarju," ki pa 
je dandanes že pozabljeno. 

Sredi 18. stoletja je "Pri 
slonu" krčmaril Ferdinand Mr-
vec (Merwetz). Leta 1779 je 
prešla hiša v last Jere Mali-
čeve, ki jo je štiri leta pozne-
je odstopila meščanu, gostil-
ničarju Josipu Savinšku, že-
ninu svoje hčere. Savinškova 
rodbina je tu gospodarila do 
1. 1822. Pozneje je kupil "Slo-
na" na dražbi Blaž Zalokar 
(Salloher), kot posestnik pa 
mu je sledil Josip Zalar (Sai-
ler), ki mu je dal sedanjo ob-
liko, ko ga je v letih 1855 do 
1858 dvignil za nadstropje. 
Kopališče je priredil že leta 
1853. Zalarjev sin Josip je 
umrl v mestni ubožnici 16. 
avgusta 1. 1882 star 39 let. Bil 
je jako nadarjen in je govoril 
poleg slovenskega nemški, la-
ški, francoski in angleški. Slo-
vel je kot spreten krasnopi-
sec. Prešernov "Krst pri Sa-
vici" je kaj lepo napisal za 
londonsko razstavo. Bil je ob-
enem izvrsten fotograf. Malo 
preveč je bil vdan pijači, ki 
ga je ugonobila. Zapravil je 
vse premoženje in končno pod-
legel jetiki, kakor stoji zapi-
sano v "Slovenskem Narodu" 
1. 1882. 
• Kavarna "je bila otvorjena 
sredi januarja 1. 1860 v prit-
ličju na vogalu Dunajske ce-
ste in Prešernove ulice, kjer 
obratuje še danes. Prevzel j o 
je kavarnar z Mestnega trga 
Anton Gnezda, ki je postal 
"Slonov" lastnik leta 1876. U-
mrl je 1. 1880. Njegova vdova 
Josipina je hotel vodila da-
lje, dokler ga pred kakimi 20 

v "Novicah" pravec novega 
društva, češ, da je poglavitni 
namen čitalnice omika našega 
zanemarjenega jezika na poti 
društvenega življenja. Hote-
lir Zalar je čitalnici začasno 
prepustil nekaj sob v prvem 
nadstropju, kjer je tudi pri-
redila dne 26. novembra leta 
1861 prvo "Besedo" in se je 
na njej prepeval Davorina 
Jenka "Naprej." Sledila je 
druga "Beseda" na sv. Štefana 
dan, kakor so poročale "No-
vice" 1. 1861. 

Na prostoru hotela "Slon," 
ki je v zadnjem stoletju igral 
v javnem življenju ljubljan-
skega mesta zelo vidno in važ-
no vlogo, bo tedaj že v naj-
bližjem času zrasla reprezen-
tativna stavba, vredna so vrst-
nica sosedni mogočni palači 
Ljubljanske kreditne banke in 
nebotičnika.—P. 

o 
POSEBEN VLAK ZA | 

STALINA 

Kakor poroča "East infor-
macijski biro" iz Moskve, so 
"Kolomna" delavnice pravkar 
dovršile za rdečega diktator-
ja tri posebne vlake. Vsak ima 
spalni vagon, vagon za seje, 
jedilni voz, voz za spremstvo 
in enega za zabavo, kjer je ki-
no in radio. Vsi vagoni z lo-
komotivo vred so o k 1 o p n i. 
Vlak spremlja 40 izbranih čla-
nov GPU, ki imajo štiri stroj-
ne puške s seboj. Vlaki so rde-
če pološčeni in imajo mimo u-
radnega grba sovjetov še obe 
črki J. S. (Jožef Stalin). Če 
Stalin potuje, tedaj se peljejo 
vsi trije vlaki naenkrat, da ni 
spoznati, v katerem se vozi 
sovjetski vladar in je tako za-
varovan spričo atentatov. 

Kadar se pa Stalin vozi v 
avtohobilu, ni nikdar sam, is-
točasno je v vrsti troje avto-
mobilov s štirimi tako unifor-
miranimi osebami kakor je 
Stalin in njemu prilično po-
dobni ter težki 235 funtov, ka-
kor Stalin. V tej vrsti ne 
more nihče dognati kje ravno 
sedi Stalin in kateri izmed šti-
rih je pravi. 

o 
KAJ OPAZUJE TUJEC NA 

HOLANDSKEM? 

1. da so ob sobotah vse tr-
govine odprte do 10. zvečer. 

2. da se vozijo tam nune s 
kolesi po cestah. 

3. da izhajajo jutranji listi 
tam v resnici zjutraj, večerni 
pa v resnici zvečer. 

4. da moreš v kavarni brati 
liste samo pri mizi, ki je dolo-
čena za to. 

5. da moraš ob policijski uri, 
to je ob 1. po polnoči, brezpo-
gojno ostaviti vsako kavarno 
ali gostilno, pa čeprav imaš na 
mizi še pol porcije pečenke ali 
pol skodelice kave. 

6. da nastopa policija pri 
lažiih prometnih nezgodah sa-
mo na željo prizadetih. 

7. da Holandci nimajo svo-
jih avtomobilov. 

8. da tudi nimajo nobene do-
mače tovarne, ki bi izdelovala 
pisalne stroje. 

9. da ne plačujejo tam za 
se je imenovala tudi sedanja I j e t i n i p r o dala s kavarno, re- poslušanje radia nobenih pri-
Prešernova ulica "Elefontna BtaVracijo in vsemi pritiklina- j stojbin. 
gasa" in Slonova ulica. Se 
preden je bila zgrajena impo-
zantna palača Ljubljanske kre-
ditne banke, kjer je stalo op-
lankano vojaško oskrbovališče, 
je hotel "Elefant" z daleč vid-
nim napisom takoj postal oči-
ten vsakemu tujcu; zlasti šte-
vilni trgovski svet se je zbiral 

restavraciji, kavarni in v 
hotelu. 

Tam so se sklepale vsako-
vrstne trgovske kupčije in sli-
šal si lahko mnogo hvalisanja 

solidnosti starih ljubljan-
skih tvrdk. Prenbčevali so na-
vadno ondi tudi mnogi odlični 
veljaki raznih kategorij, ki so 
prihajali v Ljubljano po raz-
noterih opravilih, h o t e l s k a 
<njiga ima zabeleženih v dol-
gi dobi svojega obstanka mar-
sikatero visoko osebnost. Ir 
slovenski prvaki, zlasti s po-

mi vred trgovcema Hedžetu in i io. da posveča radio šahu 
Koritniku iz Gorice (menda za 
900,000 kron). 

Na obširnem dvorišču so se 
že od nekdaj pa prav do otvo-
ritve dolenjske in kamniške 
železnice shajale podeželske 
pošte in vsak dan odvažale po-
što in potujoče ljudi po vsem 
Kranjskem. Zjutraj se je jav-
ljal s poštnim rogom in ne-
ugnano trobil postiljon sedeč 
na sprednjem delu poštnega 
voza. Železnice so vsemu te-
mu napravile konec. 

Hotel "Slon" je pomemben 
tudi v slovenskem narodnem 
razvoju. V njem je bil dne 
20. oktobra 1. 1861 ustanovni 
občni zbor Narodne čitalnice, 
matice skoro vseh tedanjih 
ljubljanskih narodnih društev. 
Za prvega predsednika je bil 
izbran tedanji mestni župan 

skoraj vsak dan po eno uro. 
11. da "čaja z limono" ne 

poznajo. 
1?. da smatrajo žvižganje v 

javnem lokalu za znak dobre 
volje, ne pa za grdo navado. 

13. da ima v vsakem večjem 
kinu vsak sedež svoj pepelnik. 

o 
Kaj je toleranca? 

Toleranca, ali vzdržnost je 
ena izmed najlepših Človeških 
lastnosti. Toleranca je vizi-
ja, ki človeka omogočuje, da 
lahko vidi stvar z drugega sta-
lišča. Toleranca je plemeni-
tost, ki daje drugim pravico 
do svojih sodb, misli in poseb-
nosti. Toleranca je moč in 
'astnost, ki nas navaja, da pu-
limo druge ljudi biti srečne 
oo njih naziranju, namesto po 
našem. 



Sb IL J S M i T E " 

CUT «R. CLEVELAND, OHIO 

.4140 
4140 

GLFKSAL OROAN OP AMD W W J O H B ) BY 
ORAXD OARMQLXAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION at 0m UJ8-A. 

m tb* inter«* of UM 

OFFICE: OUT ST. CLAIR AVENUE CLEVELAND, OHIO 

Foreign Countrtea 

-4044 
-41.60 
.4000 

0 ŽENSKI ENAKOPRAVNOSTI PRI NASI JEDNOTI 
Pred nekaj meseci je bil na uredniški strani Glasila pri 

občen uvodnik pod naslovom "O članicah in ženskih društvih 
K. S. K. Jednote." Ker se vrši letos zanimiva kampanja žen-
ske enakopravnosti, smatramo za umestno izpregovoriti o tej 
enakopravnosti nekaj besed. Podati hočemo v kratkih potezah 
zgodovino, kdaj in kako so naše cenjene sosestre ali članice do-
spele do tako zaželjene in povsem upravičene svoje enakoprav-
nosti. 

Naš glavni tajnik sobrat Zalar je že na 12. konvenciji v 
Milwaukee. Wis., v svoji poslanici delegaciji priporočal, naj 
sprejme enakopravnost tudi za naša ženska društva; ta nasvet 
se je pa žal kratkomalo prezrlo. Z enakim nasvetom je stopil 
zopet brat Zalar pred zbornico tudi na prihodnji, 13. konven-
ciji leta 1917 na Evelethu, Minn. O točki ženske enakoprav-
nosti se je razpravljalo in debatiralo na 8. seji dna 24. avgu-
sta dopoldne s tem, da se je vršilo poimensko glasovanje. Za 
ta predlog je glasovalo 47 delegatov, proti pa 58; torej je bil 
predlog odklonjen. 

Dober mesec zatem, dne 27. septembra 1917 se je vsled 
tega v Glasilu št. 38 prvo s svojim protestom oglasilo društvo 
Kraljica Majnika, št. 157 iz Sheboygana, Wis. Tozadevni pro-
test se je glasil sledeče: 

"Žensko podp. društvo "Kraljica Majnika" št. 157, KSKJ 
v Sheboygan, Wis., protestira proti ukrepu 13. konvencije, ki 
ne odobrava ženske enakopravnosti. Me članice KSKJ. ne 
zahtevamo, oziroma nismo zahtevale nobenih smešnih sufra-
getskih pravic, anipak samo to, kar nam gre in kar smo upra-
vičene zahtevati na podlagi državne zavarovalninske postave. 

Zakaj pa naša Jednota tako priporoča, da naj se ustanav-
l jajo ženska društva? Ali so naša ženska podporna društva 
samo zato ustanovljena, da jih ima KSKJ. za nekak privesek? 
Pa bi naj ženske ostale in pristopale raje k moškim društvom 
kot poprej. Tisti vzroki, ki jih navaja ta ali oni, so brezpo-
membni, neutemeljeni in nezadostni. Naše društvo želi in za-
hteva, da naj pride, ta točka na splošno glasovanje. Ravno 
takega mnenja so ali bodo gotovo tudi vsa druga ženska dru-
štva KSKJ. Saj je dosti, da nas imajo mpžje v navadnem živ-
ljenju za precej malovažne, na društvenem polju pa naj nam 
pustijo prosto in jednako pot. — Naši vplačani dolarji za ases-
ment so ravno toliko veljavni kot vaši. Ali ni to res? 

S pozdravom do vseh članic in članov Jednote. 
Paula Klime, predsednica; Marija Prisland, tajnica; 

Ivana Suša, zastopnica. 
(Društveni pečat.) 

Sheboygan, Wisconsin, 14. septembra 1917." 

Z ozirom na gornji protest je društvo Marije Pomagaj št. 
78 v Chicagu, 111., na svoji decembrski seji istega leta sestavilo 
resolucijo, da naj se predloži to točko članstvu Jednote na 
splošno glasovanje. 

Glavni odbor je navedeno resolucijo na svoji polletni seji 
dnt 18. januarja 1918 odobril in je uvrstil med dve ostali reso-
luciji za splošno glasovanje, ki je bilo zaključeno koncem ap-
rila 1918. Da, ravno pri tem glasovanju so baš ženska dru-
štva sama povzročila, da ni bila njih enakopravnost uveljav-
ljena in sicer zato, ker se niso vsa ženska društva tega glaso-
vanja udeležila. Leta 1918 je bilo pri Jednoti 104 moških in 
29 ženskih društev; izmed teh 29 ženskih društev jih 14 sploh 
ni glasovala. Rezultat je bil sledeči: Za sprejem resolucije je 
bilo oddanih 2317 skupnih glasov (moških in ženskih društev), 
proti pa 1774. Ker je bila potrebna dvetretinska večina 2728 
glasov, jih je manjkalo še 411. 

Značilno je pri tem dejstvo, da se baš glasovnic društva 
Marije Pomagaj št. 78, ki je predložilo tozadevno resolucijo ni 
vpoštevalo, kajti tedanja tajnica jih je en dan prepozno od-
poslala na glavni urad. Tedaj je navedeno društvo štelo 214 
članic. Ako bi bilo za resolucijo glasovalo še drugo najstarejše 
žensko društvo št. 80 v So. Chicagu s svojimi 244 članicami, 
pa bi bila resolucija z zadostno večino sprejeta in bi bila žen-
ska društva že na prihodnji (14.) konvenciji po svojih lastnih 
delegatinjah zastopana. Brezbrižnost članic pri tem splošnem 
glasovanju je zadevo podaljšala skoro za 3 leta. 

Ženska enakopravnost je bila ravno te dni pred 17. leti 
odobrena na 14. konvenciji v Jolietu, 111. Iz konvenčnega za-
pisnika osme seje z dne 18. avgusta 1020 dopoldne posnemamo 
glede te važne točke sledeče: 

"Brat Golobič želi, da naj pravni odbor poda svoje mne-
nje o tem, nakar br. Burgar naznanjp, da je pravni odbor pri-
šel do zaključka po priporočilih krajevnih društev in na pod-
lagi teh priporoča sprejem ženske enakopravnosti. 

Brat Mravlja, delegat društva sv. Štefana, št. 1, Chicago, 
111., povdarja, da so ravno članice dobile največ novih članov 
oziroma članic in so prejele največ nagrad in da so najbolj ak-
tivne; radi tega stavi predlog, da se da ženskam pravico biti 
zastopane po svojih delegatinjah na konvenciji. Br. Žefran 
podpira. Br. Kušar naglaša, da članice več ne prosijo enako-
pravnosti, ampak isto zahtevajo. Začne se vsestransko deba-
tiranje, v katero poseže večina zborovalcev, eni so za, drugi pa 
proti. Ta debata traja pol ure, nakar br. A. Nemanich, st., 
predlaga, da naj imajo ženske iste pravice kot moški zasto-
pati svoje društvo na konvencijah. Brat J. Zalar podpira, 
Sprejeto. 

Br. John Telban predlaga, da se debata zaključi in da se 

začne s glasovanjem po imenih. Vsestransko podpirano in 
oprejeto. 

Vrli se glasovanje kakor sledi: Sitar "ja, " Math Jerman 
"ja. " Opeka "ja," Dečman»"ja," Rev. Ažbe "ja," Dr. Ivec " ja, " 
Dunda "ja," Math. Nemanich "ja, " Mravints "ja," Frančič "ja, 
Kraker " j* , " Flajnik " ja, " Gregorič "ja," Burgar " ja, " Ple-
mel "ja," Zupan "ja," Žefran "ja," Mravlja "ja," Jurjovec 
Mja," Iv. Težak "ja, " Filak "ne," Živec "ja," Iv. Plut "ne," 
Stonich " ja, " Konda "ja," Nemanich st. " ja," Zavodnik "ne," 
Genda "ja," Bedenko "ja," Stepan " ja," Germ "ja, " Butkovich 
"ja," Barbič "ne," Gregorič "ne," Tancik "ja," Gorenc "ja," 
Iv. Telban "ne," Lautar "ne," Fr. Telban "ne," Balkovec "ne," 
Gergich "ne," Klarich "ne," Trhlen "ne," Primožič "ja, " Og-
rin " ja ," Grdina "ja," Intihar " ja , " Malovrh " ja ," Wardjan 
"ja," M. Težak "ne," Iv. Lekan "ne," Simon Setina "ne," Vesel 
" ja," Bižal " ja, " Povša " ja," Pogorele "ja," Rev. Mertel "ja," 
Kofalt " ja," L. Kraker " ja , " Tomecalj " ja," Likovič " ja ," 
Wuksinich " ja ," Kozjek " ja," Dr. Grahek "ja," Grguraš "ne," 
Kajin " ja," Rev. 6rendac " ja , " Jerina " ja," Barle " ja," Shu-
kle " ja," Stipetič " ja," Žlogar " ja," Stefanič "ne," Jančar " ja," 
Močnik "ne," Otrin " ja," Mlakar " ja ," Bokal "ne," Kušar " ja ," 
Zalar " ja," Vertin " ja , " Leskovec " ja," Stukel "ne," Geo. Plut 
"ne," Butala " ja," Knaus "ne," Fr. Setina " ja," Laurič " ja ," 
Jankel "ne," Golobič " ja ," Drašler " ja," Beg " ja," Peshel " ja ," 
Kuhar " ja ," Umek "ja," Erchul " ja ," Cešnik " ja ," Nemanich 
ml. " ja," Rev. Plevnik " ja," Prestor " ja," Joe Lekan "ja," Rev. 
Oman "ja," Bevc " ja," Zulič " ja," Vidervol " ja," Gosar " ja." — 
Rezultat oddanih glasov: ZA—87; PROTI—23. 

Predsednik Sitar naznanja, da je ženska enakopravnost 
sprejeta 

Leto 1923 je za naše drage Jednotarice zgodovinskega po-
mena ker so prvič kot delegatinje svojih društev sedele v kon-
venčni zbornici na 15. konvenciji v Clevelandu. Tedaj je zna-
šalo skupno število ženskih društev 49 in je bilo navzočih 39 
delegatinj. Največje število svojih zastopnic je imelo društvo 
sv. Marije Magdalene št. 162 iz Clevelanda in sicer štiri: Mrs. 
Frances Zulich, Mrs. Helena Mally, Mrs. Frances Debevec in 
Miss Josie Menart. Na tej konvenciji je bila tudi prva članica 
naše Jednote izvoljena v glavni odbor in sicer Mrs. Marie Pris-
land za II. podpredsednico. 

Na prihodnji konvenciji leta 1926 v Pittsburghu, Pa., je 
bilo navzočih 42 delegatinj; izvoljena je bila v gl. urad Mrs. 
Mary Champa (sedaj že umrla). 

Na 17. konvenciji leta 1930 v Waukeganu smo našteli 57 
delegatinj. Pridobile so tri mesta v glavnem odboru; na zadnji 
konvenciji pred tremi leti v Indianapolisu, Ind., je bilo pa 64 
delegatinj; tedaj so bile ponovno izvoljene vse tedanje tri gl 
uradnice, ki so v odboru še danes. 

Za prihodnjo konvencijo prihodnje leto ob tem času pa 
pričakujemo še več delegatinj, kajti naša Jednota šteje dan 
danes 51 ženskih krajevnih društev, ki štejejo približno 7000 
članic odraslega oddelka. Seveda, povečano število delegacije 
bodo naše članice dosegle, če bodo marljivo v sedanji kampan. 
Ženske enakopravnosti agitirale in delovale. Morda dobijo še 
kako glavno odbornico več? Želimo jim največ uspeha! 

o 

ko sli kislo mleko so naitaljfe 
poletne pijače. Ne uživajte alko-
holnih pijač v vročini. 

Kopajte se vosk dsn. Oblsii* 
te oe lahko in nosite ohladile, Id 
se ne drži tesno telesa. Ne hiti-
te, odganjajte skrbi, odpočivaj-
te se od čaaa do časa tekom dne-
va in vsaj po eno uro sveder. 
Citajte lahke stvari. Osredotoči-
te svoje misli na delo, ne pa na 
temperaturo. 

Ako se ravnate po teh nasve-
tih, vročina bo imela prav malo 
strahot za vas. In počutili se 
boste povsem udobno. 

Razne prireditve Jed-
notinih društev 

29. avgusta: Piknik društva 
sv. Antona Padov. št. 185, Bur 
gettstown, Pa. v Shady Land 
Bulger, Pa. 

5. septembra: K.S.K.J. dan 
Pitt KSKJ Boosterjev in dru 
štev iz Pittsburgha, Pa. ter o-
kolice v Schuetzen parku, Mili-
vale, Pa. 

5. septembra: Veselica dru 
štva Marije Pomagaj, št. 174, 
Willard Wis. v korist dvorane. 

6. septembra (Labor Dag): 
Društvo sv. Jeronima št. 153, 
Canonsburg, Pa., priredi skup-
no s Kay Jay Booster klubom 
veselico v društvenem domu. 

11. in 12. septembra: Društ 
vo Marije Vnebovzete, št. 77, 
Forest City, Pa., priredi kaza 
nje filmskih slik iz Jugosla-
vije in sicer oba dneva zvečer 
v Muhičevi dvorani. Slike bo 
kazal Mr. Anton Grdina iz Cle-
velanda, O. 

12. septembra: 45 letnica 
društva sv. Janeza Krstnika 
št. 14, Butte, Mont. 

26. septembra: Card party 
s plesom priredi društvo sv. 

na programu, naj nam izvolijo 
to naznaniti.—Uredništvo. 

o 

Ohranite se čile in zdrave 
poleti 

Pise Dr. John L. Rice 
zdravstveni komisar mesta 

New York 
Ali ste kedaj opazili moškega 

ali žensko, ki tudi v najbolj vro-
čih dnevih p o l e t j a izgledajo 
hladni, katerih obleka je v naj 
lepšem redu in ki so veselo raz 
položeni vzlic pasji vročini? Ka-
ko morejo taki ljudje biti hlad 
ni in v dobrem razpoloženju, ko 
se njihovi sodelavci potijo, jezi 
jo in pritožujejo? Za tem tiči 
dober vzrok. 

In ta vzrok je, da so se oni 
naučili ohranjati se sposobne 
tudi v največji vročini. To ni ta 
ko težko. Stvar je enostavno v 
tem, da se človek zna prilagodi 
ti telesno in duševno okolišči 
nam vročega vremena. Temelj-
na točka tega programa obsto-
ja v glavnem v pravilni prehra 
ni daljni važni faktor je kon 
trola uma, za tem prihaja pra-
vilna oskrba telesa in končna 
primerno oblačilo. 

Ako hočete ostati sposobni v 
letošnji vročini, uravnajte svo-

Helene št. 193, Cleveland, 0.|jo prehrano, toliko glede uživa-
nja, kolikor glede kakovosti. Vaš 
zajutrek naj obstoji iz sadja ali 
sadnih sokov, žitne jedi z mle-
kom ali smetano, praženega 
kruha, kave ali čaja ali pa, kar 
je še boljše, iz kozarca mleka. 
Po dvakrat na teden vključite 
v svoj zajutrek jajca v kateri-
sibodi obliki. Naj kosilo ob-
stoji iz sandviča, zelene salate, 
sladoleda in kozarca mleka. E-
den topli obed, najboljše zvečer, 
je zdrav običaj tudi v toplih 
dneh. Tedaj morete vključiti 
meso, ribo, perutnino, krompir 
itd., vselej pa dodajte po dve 
vrsti kuhane listnate zelenjave 
in zeleno salato. Tudi če pijete 
kavo, kakao ali čaj, dodajte 
vedno kozarec mleka. Za desert 
jejte sadje ali sladoled. Opusti-
te sladkarije za ves čas poletja. 

Ledeni čaj, ledena kava, mle-

3. oktobra: Plesna -veselica 
v narodnih nošah društva sv. 
Ane št. 105, New York, N. Y. 

9. oktobra: Vinska trgatev 
društva Marija Pomoč Krist-
janov št. 165, West Allis, Wis. 
v Labor dvorani. 

31. oktobra: 40 letnica dru-
štva sv. Frančiška Seraf., št. 
46 New York City. 

7. novembra: Igra in ples 
društva sv. Kristine št. 219, 
Eualid, O. v cerkveni dvorani. 

14. novembra: Martinova ne-
delja društva sv. Cirila in Me-
toda št. 191, Cleveland, O. v 
cerkveni dvorani na Bliss Rd. 

24. novembra: 40 letnica dru-
štva Marije Sedem Žalosti št. 
81, Pittsburgh, Pa. v Slov. Nar. 
DomiT. 

Ostala društva, ki imajo to 
sezono tudi kakšno prireditev 

GEORGE WASH1NGTONOVA 
MOLITEV 

Nastopno krasno molitev je 
poslal nepozabni George Wash-
ington dne 8. novembra, 1783 s 
posebnim pismom vsem gover-
nerjem tedanjih držav iz svoje-
ga glavnega stana v Newburg, 
N. Y. To molitev je sestavil v 
zahvalo Bogu za zmago v revo-
lucionarni vojni; glasila se je 
takole: 

"Vsemogočni Bog! Ponižno 
Te prosimo da bi nas držal pod 
svojo sveto zaščito; da bi na-
gnil srca naših državljanov k 
pokorščini in ubogljivosti do 
vlade, da bi gojili bratsko vda-
nost eden do drugega in obče 
do vseh sodržavljanov. Prosi-
mo Te, da bi nas milostno pri-
vedel do pravičnosti, da bi ljubi-
li usmiljenje, da bi medseboj 
izvrševali dobrodelnost; da bi 
bili ponižni; da bi bili vedno 
mirnega duha, katerega nam 
sveta vera po našem Božjem 
Stvarniku priporoča, brez kate-
rega sploh ne smemo misliti, da 
bi lahko postali srečen narod. 
Usliši naše prošnje — prosimo 
Te — po Gospodu Jezusu Kri-
stusu. Amen." 

o 

VESTI IZ CLEVELANDA 

tela $25.00 v ta nsmsn, ds bo 

Registracija 
Volivni odbor naznanja, da 

ako hočete voliti pri primarnih 
volitvah 28. septembra ali pri 
splošnih volitvah 2. novembra, 
morate biti registrirani. Zad-
nji registracijski dan je 30. av-
gusta. To velja za one, ki niso 
že dve leti volili, ki so od lan-
skih volitvah dosegli 21. leto, 
ki so se priselili sem iz drugih 
krajev ali ki so od lanskega 
leta postali državljani. Samo 
en registracijski dan preostaja 
in to je 30. avgusta. Ta dan 
bodo odprte vse volivne koče v 
Clevelandu, a med tem se pa 
lahko registrirate tudi v uradu 
volivnega odbora v City Hall. 
Slovenski kandidat je za mestno 

zbornico 
Imena vseh kandidatov za 

mestno zbornico so sedaj vlo-
žena pri volivnem odboru; vseh 
skupaj jih je 210, izvoljenih bo 
pa33. Sledeči Slovenci in Hr-
vatje se bodo potegovali za se-
dež v mestni zbornici: George 
Travnikar, v 2. vardi; Edward 
Pucel in Nikolaj Markušič (Hr-
vat), v 10. vardi; John Novak, 
Wm. J. Kennick, Frank Som-
rak in Louis Zorko, v 23. vardi; 

mil Crown (Hrvat), v 31. var-
di; Anton Vehovec, John Ro-
žanc, Frank Kranjc, v 32. var-
di, skupaj torej devet naših 
slovenskih kandidatov in dva 
Hrvata. 

Osebe, ki so se priglasile kot 
županski kandidatje, so slede-
če: Burton, McWilliams, O'-
Donnell, bivši profesor politič-

ne vede na John Carroll uni-
verzi, Fred Kohler, nečak biv-
šega elevelandskega župana, 
Charles H*. Hubbell, odvetnik, 
neodVisen, Carl Winter, komu-
nist, in Robert F. Dullea, orga-
nizator unije mesarjev, socia-
st. 

Lep dar sa Kulturni vrt 
Z darovi za Jugoslovanski 

kulturni vrt gotovo prekaša vse 
druge Miss Mary Smrekar, se-
stra pokojnega Rev. Smrekar-
ja. Večkrat ste že čitali, da je 
ta odlična Slovenka darovala 
po $2.00, $5.00 ali več dolar-
jev za Kulturni vrt. Sedaj se 
j s pa zopet priglasila in pla-

vrt čimprej dogotovl jen. Od-
bor Kulturnega vrts os Miss 
Smreksrjevi kar najbolj toplo 
zahvaljuje is njeno lepo da-
rilo in fteli, da si mnogi vzame-
jo to sa vsgled kulturne zaved-
nosti. Miss Smrekar se bo 
lahko veselo sprehajala med 
spomeniki v Kulturnem vrtu in 
gledala uspeh njenih požrtvo-
valnih daril. Bog živi našo vr-
lo kulturno podpornico Miss 
Smrekar. — Predsednik. 

Obisk 
Kongresa katoliških študen-

tovokih križarjev, vršečega se 
minuli teden v Clevelandu se 
je udeležil tudi duhovni vodja 
K. S. K. Jednote, Rev. John 
Plevnik. Pri tej priliki je imel 
s predsednikom te misijonske 
akcije (nekim škofom) važen 
pogovor v prilog beatifikacije 
našega škofa Barage. Gorina-
vedenega kongresa so se udele-
žile tudi tri mlade rojakinje iz 
Jolieta: Miss Helen Zelko, Miss 
Lorraine Kalcic in Miss Marie 
Klepec. Vsi navedeni so obis-
kali tudi naše uredništvo, za 
kar jim lepa hvala. — Dne 19. 
avgusta smo imeli obisk cele 
skupine naših Jednotarjev iz 
Forest City, Pa.: Matt Kamin, 
bivši tajnik društva št. 77 in 
njegova soproga Margareta, 
njun sin Edward in njegova 
soproga Jennie, potem Mr. in 
Mrs. Frank Korošec in njun 
sinko Frankie, potem Mr. in 
Mrs. Tovornik in njuna hči 
Marion. V soboto je pa nas 
obiskal Mr. John Kovačič, or 
ganist in pevovodja iz Wauke 
gana, 111. 

Prestavljen piknik 
Altarno društvo fare sv. Kri-

stine je datum svojega name-
ravanega piknika v korist cer-
kve prestavilo na 12. septem-
bra; vršil se bo navedeni dan 
na Spelkotovi farmi. 

Mladenič umrl 
Umrl je Edward Skully, star 

25 let, samski, rojen v Cleve-
landu. Tukaj zapušča starše, 
Frank in Mary Skully, živeči 
na 1087 Addison Rd., šest bra-
tov: Franka, Louisa, Victor j a, 
Ladislava, Fjiderika in Ray-
monda, dve sestri, Mary Bo-
kar in Florence ter več drugih 
sorodnikov. . Bil je član društ-
va sv. Vida št. 25 KSKJ. Nje-
gova mati je nadzornica dru-
štva sv. Marije Magdalene št. 
162 KSKJ. Naj v miru poči-
va. Iskreno sožalje prizade-
tim! 

Pigmejski kralji 

bobnsti, naj se pigmejska ple-
mena zberejo v pristanišču. 

Is daljnih gora z mirnih j f . 
ser bučečih rek so prišli pifu 
mejei s svojimi kralji vred. 
Prišli so, oboroženi do zob in 
privedli s seboj skoraj vse, 
kar so imeli, pse, boreče se pe-
teline, deco, kače, mlade kro-
kodile, ptiče, ki so jih imeli z 
vrvjo privezane na roki. Ne-
kateri teh opicam sličnih pig. 
mejcev so romali ves teden če« 
hribe in doline, da bi videli, 
česar še svoj živ dan niso, da 
bi videli bele ljudi in ladjo, ki 
se jim je zdela kakor gora. In 
videli so bele ljudi z ognjem 
v ustih; cigaretam so se neiz-
rečeno čudili in za vsako ceno 
hoteli potipati tisti ogenj. Ko 
pa so se opekli, so tulili. 

Okoli vratu so jim visele vr-
ste posušenih rib; to je na ek-
vatorskem soncu seveda močno 
dišalo, zelo močno. A nikjer 
na svetu ne moreš imeti vsega, 
niti pri štirih kraljih ne. 

Nekateri potniki so pritlikav-
cem, ki so bili miroljubni ka-
kor golobi, prijazni, in ki so 
se zanimali za vse, kakor se za-
nimajo mladi psički, dali ciga-
ret, ti pa njim nože, sulice, 
loke in pšice, pse, krila iz tra-
ve in druge tropične posebno-
sti za tisti čuden ogenj v us-
tih. Življenje tam je tako pre-
prosto, da si ga ne moreš 
predstavljati. Jaz sam na bi 
verjel, da je na svetu kraj, 
kjer bi zamenjali nože ročnega 
dela s cigaretam, ki jih je na-
pravil stroj. 

Godba je zadonela. Začeli 
so plesati kar tam na prostoru 
sredi koč. Videl sem že mar-
sikateri ples v tropičnih kra-
jih, ki so ga domačini uprizo-
rili za potnike okoli sveta, a 
po večini so mi bili taki plesi 
dolgočasni. Ples pigmejcev pa 
mi je ugajal, zakaj vse je ta-
ko preprosto; tam je življe-
nje v sirovem. 

Ko so mali veseli črnci tako 
plesali in rajali, niso mogli več 
nehati. Ženske, ki so prišle 
več ali manj popolnoma oble-
čene, so kmalu začele obleko, 
ki jim je bila odveč, odlagati 
in obdržale samo bisernice. Ve-
čina od njih je poleg bisernic 
imela na glavi okrasek iz per-
ja, okoli pasu pa dolgo, obe-
ljeno opičjo dlako. 

Mladeniči iz pristanišča so 
se, skrbno umiti in v belih suk-
njah, blesteli za holandskimi 
zastavami in prispevali k god-
bi s svojimi flavtami domače-
ga izdelka. Čeprav so se brez 
dvoma mučili vse leto, so ven-Prvikrat v svojem življenju 

so štirje pigmejski kralji s dar zaigrali celo ameriški in 
Kalabahaia, otoka v Holand- angleški komad, kakor mojstri 
ski vzhodni Indiji zrli na oce-J simfonije. 
anski parnik. 

Zasidrali smo se ob najbolj 
oddaljenem otoku ekvatorskega 
morja, tako oddaljenem, da 
ga ne moreš najti niti na brit-
skem admiralskem zemljevidu; 

Šel sem od množice in se 
zgubil zadaj po ozkih, čistih in 
pospravljenih potih.. Nekaj 
Kitajcev je tam imelo svoje tr-
govine s posušenimi ribami kot 

4 u j j . , . , . nekakšne menjalnice. Š t i r j e 
j ? o a a a , J e n e m » oa bi pismo Holandci so bili duše gostoljub-od tam v Singapore potovalo 

šest mesecev. 
Na otoku Kalabahaiju, oto-

ku pritlikavega plemena, ni 
denarja. Tam plačujejo z ven-
ci posušenih rib. 

Parnik nas je nesel dve uri 
po velikanski reki navzgor. 
Ob njenih bregovih se je dvi-
galo šest masivnih ugaslih og-
njenikov. Njih rebra so bila 
porasla s senčnimi palmami. 
Reka je divje drla, pobočja 
hribov so padala strmo, sko-
raj navpično in videti so bila 
kakor zeleni zidovi nebotični-
kov. 

Ko smo se zasidrali, so mor-
ski somi leno krožili okoli lad-
je. Na suhem nas je ves sre-
čen pozdravil Holandec. Bil 
je zdravnik, eden od štirih be-
lih na petsto kvadratnih mi-
ljah. Osemnajst mesecev ni 
videl drugega belega obraza in 
kar žarel je od veselja, ko so 
ga ladijski častniki povabili na 
obilen zajtrk. 

Z otoka se je oglašala divja 
godba. Štirje beli tistega oto-
ka so storili vsa, da bi nas 
slovesno sprejeli; dali so raz-

nosti, in kdor je imel potrebo 
po nji, je lahko v njih hiše šel 
in bil tam domač. 

Holandci so pigmejskim kra-
ljem izročili našo pristaniško 
takso v kislih kumaricah, mar-
meladi, siru in mesu in mali 
monarhi so planili po tem f 
zadovoljnim režanjem in kro-
hotanjem. — Ples pa je trajal 
naprej in naprej. Nihče ga 
ni mogel ustaviti. 

Iz tne od koč, napravljenih 
iz bambusovih listov, se je pri-
zibala debela ženska, za katero 
je prišel sikajoč majhen mol. 
Nekaj bambusovih nožev, os-
trih kakor britev, je zamenjalo 
za mrzlo hruško z ladje in jo 
dala možu. Ko pa je ta zasa-
dil svoje zobe vanjo, je voo 
razočaran in besen izpljunil, 
kar je odgrizel, zakaj to kar 
je pričakoval, da bo, nikakor 
ni bilo. 

* Najbolj tragičen neuspeh 
civilizacije je najti pri narodu, 
ki si mora graditi bojne ladjo 
" t o , da ljudje delajo. 



K dr. MudJe Majnika, I t 9M BJb-
btag. Mina. - 87 Muhrtch Mary P.. 
I t If M00. Spr 38. Julija. 
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Solventnost: 10834% ^ ^ ^ ^ 
Od ustanovitve do 30 junija 1837, znala skupno Izplačana podpora 88JU819 
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Glavni tajnik: JOSIP ŽALAH. l o S l H C h l S ^ ^ J ^ m ^ W a X 

Panofcd tajnik: STEVE O. V E m N ? u S k N O t S S i n S t J jEilet I1L 
Olavni blagajnik: LOUIS ŽELEZNISLAR1004 m. 
Duhovni vodja: REV. JOHN P U V O T T h o T O W c a g o S t . J o Ž S t n L 
Vrhovni adravnlk: D R M. P. O M A R M l l 8 t d a t ^ C t o S E ^ O. 
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F I N A N Č N I O D B O R : 
PRANK OOgPODARICH. 213 Soott 8 C JoSet BL 
MARTIN 8HUKLE. 811 Avenue A. W e t f l f l S 
RUDOLPH O. RUDMAN. 400 Burlington RdTwittlnsburg Pa. 

P O R O T N I O D B O R : 
JOHN DEC MAN, 1118 Morningside Ave, Pittsburgh. Pa. 
AQNES OORIAEK, 5338 Butler Bt, Pittsburgh. Pa. 
JOSEPH RU88, 1101 K. 6th St. PuebtoToolo 
GEORGE PANCHUR, R. P. D. 4, Chardon. O 
WILLIAM P. KOMPARE, »208 Commercial Ave, Bo. Chicago, DL ' 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN. 6117 St. Clair Ave.. Cleveland/©. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoč« se Jednote, naj se poilljaJo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALARJA. 1004 N. Chicago St.. JoUet, nT/dopise. 

naananila, oglase ln naročnino pa na GLASILO K. S 
K JEDNOTE. 6117 8t. Clair Ave, Cleveland. Ohio. 

POPRAVEK 
V finančnem poročilu prve polovice letošnjega leta priob-

čenem v Glasilu štev. 32 z dne 11. avgusta 1937 je bilo poro-
čano, da se je izplačalo $100.00 operacijske podpore Hedwigi 
Cimerman, certif. št. D-875, članici društva štev. 53. 

Pravilno se ima glasiti: Hedicig Cimerman, certif. štev. 
D-875, članici društva štev. 52. 

Za glavni urad K. S. K. Jednote: 
Josip Zcdar, glavni tajnik. 

o 
SPREMEMBE MESECA JULIJA, 1937 

PRISTOPILI 
Razred "C" 

K dr. sv. Jožefa it. 2 Joliet. 111. — 
2927 Worland Charles R., R. 31 $500. 
Spr. 11. Julija. , 

K dr. sv. Jožefa St. 7, Pueblo, Colo. 
—2920 Chernack Josephine R. 16 $1000. 
Spr. 20. junija. 

K dr. sv. Alojzija St. 42, Steelton. 
Pa,—2922 Rastovac Louis, R. 18 $1000. 
Spr. 2. julija. 

K dr. Marije Device, St. 50. Pitts-
burgh. Pa—2951 Stavlenic Catherine, 
R. 16 $500. Spr. 28. julija. 

K dr. sv. Jožefa St. 53, Waukegan. 
111.—2936 Ogrin William. R. 16 $1000. 
Spr. 11. Julija. 

K dr. Marija Sedem Žalosti, St. 81, 
Fittsburgh, Pa —2934 Evankovich Irene 
R. 21 $1000. Spr. 21. julija. 

K dr. sv. Cirila in Metoda St. 90. 
Omaha. Neb—2917 Jaksic Bernard D., 
R. 16 $500. Spr. 30. junija. 

K dr. sv. Petra in Pavla. St. 91. 
Rankin, Pa.—2947 Kambic Victoria, R. 
16 $500. Spr. 11. julija. 

K dr. Friderik Baraga, St. 93, Chis-
holm, Minn, -rv 2921 Mehle Frank A., 
R. 16 $500. Spr. 2. julija. 

K dr. sv. Jožefa St. 103, West Allis. 
Wis. — 2923 Fedran Edward, R. 21 
$1000. Spr. 3. julija. 

K dr. Marije Čistega Spočetja, St 
104 Pueblo, Colo. — 2933 Kocman 
Stephanie. R. 16 $1000. Spr. 17. julija. 

K dr. sv. Veronike St. 115, Kansas 
City, Kans. — 2930 Zager Agnes, R. 
20 $1000 ; 2931 Wolf Mildred, R. 18 
$1000; 2932 Wolfe Mary, R. 21 $1000. 
Spr. 11. julija. 

K dr. sv. Ane St. 139. La Salle. Ill 
— 2937 Cigclle Dorothy Ann, R.16 
$1000. Spr. 21. julija. 

K dr. sv. Jožefa. St. 148. Bridge-
port, Conn. — 2938 Zelich Peter Ja-
cob. R. 16 $1000. Spr. 24. julija. 

K dr. sv. Mihaela. St. 163, Pitts-
burgh. Pa. — 2935 Pupich Joseph G , 
R. 33 $500. Spr. 21. julija. — 2928 
Bacurin Emma, R. 16 $500; 2929 Ha-
betler Mary, R. 33 $1000. Spr. 11. Jul. 

K drš Kraljica Miru, St. 167, Thom-
as, W. Va. — 2945 Bradach Mary, R. 
39 $500. Spr. 26. julija. 

K dr. sv. Jožefa. St. 169, Cleveland. 
O. — 2948 F'otochnik Emil. R. 16 $500; 
2949 Keren Rose R. 17 $500 ; 2950 Turk 
Louis. R. 24 $1000. Spr. 15. julija. 

K dr. sv. Ane, St. 170, Chicago. 111. 
— 2943 Jelencich Mary, R. 24 $500. 
Spr. 25. julija. 

K dr. sv. Elizabete, št. 171, Duluth, 
Minn. — 2946 Vukonich Angela, R. 16 
$250. Spr. 18. julija. 

K dr. Marije Pomagaj, St. 174, Wil-
lard. Wis. — 2944 Parkel Donna, R. 
16 $500. Spr. 11. julija. . 

K dr. Marije Pomagaj, St. 190, D2n-
ver, Colo. — 2926 Dr. Eva Arbini Im-
bro, R. 34 $500. Spr. 11. Julij*. 

K dr. Matere Božje Sinjske, St. 235, 
Portland. Ore. — 2954 Mercep Jaka, R. 
42 $1000. Spr. 3. julija. 

K dr. sv. FrančiSka, St. 236. San 
Francisco, Cal. — 2953 Stark Joseph 
Peter. R. 20 $1000. Spr. 15. julija. 

K dr. Knights and Ladles of Bara-
ga, St. 237, Milwaukee, Wis. — 2919 
Udovich Albert, R. 16 $1000. Spr. 
1- Julija. 

Razred "D" 
K dr. sv. Janeza Krstnika St. 14, 

Butte, Mont. — 4077 Anzik William, 
R. 19 $1000. Spr. 17. julija. . 

K dr. sv. Petra, St. 30, Calumet, 
Mich. — 4067 Ucman Rose, R. 27 $1000. 
Spr. 11. Julija. 

K dr. sv. Petra in Pavla, St. 38. Kan-
sas City, Kans. — 4066 Stampfel John, 
R. 16 $1000 4096 Jakovac John R. 
16 $1000. Spr. 4. Julija. 

K dr. sv. Barbare, St. 40. Hibb.ng, 
Minn. — 4081 Bachnik Margaret Ce-
celia, R. 16 $1000. Spr. 24. julija. 

K dr. sv Cirila in Metoda, IV 45, 
Helena. Mont. — 4101 Maierle Emily 
P., R. 16 $500 ; 4102 Maierle Antha-iy 
E.. R 16 $500. Spr. 26. julija. 

K dr. Marije Davice, St. 50 Pitts-
burgh, Fa. — 4100 Br le tic Emerick, 
R. 16. $500. Spr. 38. julija. ' 

K dr. sv. Jožefa, St. 56, Leadville, 
Colo. — 4082 Gaber Mildred, R. 16, 
$500; 4083 Klinta Prank John, R. IS 
$1000 ; 4091 Clune Josephine, R. 16 
$1000. — Spr. 24. julija. 

K dr. sv. Cirila ln Metoda. St. 59. 
EVeletf^ Minn. — 4068 Kvaternik Anne 
R. 16 $1000. Spr. 15. julija. 

K dr. sv. Lovrenca. St. 63. Cleveland, 
O. — 4063 Godec Bernard. R. 16 $1000; 
4064 Tomsich Mary, R. 32 $500. Spr. 
11. julija. 

K dr. Marije Pomagaj. St. 78, Chi-
cago, IU. — 4105 Kukman Mary, R. 16 
$1000. Spr. 23. Julija. 

K dr. Marije Čistega Spočetja. St. 
80, Chicago, m. — 4103 Golob Mary, 
R. 20 $1000. Spr. 31. julija. 

K dr. Marija Sedem Žalosti, it. 81, 
Pittsburgh, Pa. — 4079 Mesnar Sophie, 
R. 24 $1000 ; 2080 Mesnar Dorothy, R. 
25 $1000. Spr. 31. julija. 

K dr. Marije Čistega Spočetja. St. 
104, Pueblo. Colo. — 4095 Scarcer An-
gela, R. 17 $1000 Spr. 28. julija. 

K dr. sv. Roka. it. 113, Denver. 
Colo. — 4084 Korsich Mary Ann. R. 
22 $1000. Spr. 24. julija. 

K dr. sv. Veronike, St. 115 Kansas 
City. Kans. — 4069 Schaffer Catherine 
R. 20 $1000; 4071 Zager Sylvia, R 23. 
$1000; 4070 Madjer Josephine, R. 50, 
$250. Spr. 11. julija. 

K dr. Marije Pomagaj, St. 119, Rock-
dale, IU. — 4042 Anselc Anna R. 48 
$500. Spr. 8. julija. 

K dr. sv. Cirila in Metoda, it. 144 
Sheboygan, Wis. — 4049 Radovan 
Frank. R. 16 $500; 4060 Zupančič An-
ton, R. 16 $1000; 4051 Udovich Anton, 
R. 16 $1000; 4048 Jenko Frank, R. 30. 
$1000. ( Spr. 4. julija. 

K dr. sv. Valentina, it. 145, Bea-
ver Falls, Pa. — 4094 Shutey Eliza-
beth, R. 16 $250. Spr. 18. julija. 

K dr. sv. Jožefa. St. 146, Cleveland, 
O. — 4060 Os bol t Eva, R. 16 $500. Spr. 
6. julija. — 0̂59 Miklich Lawrence R. 
16 $500. Spr. 29. Julija. 

K dr. sv. Jožefa, St 148, Bridgeport, 
Conn. — 4089 Zver Anna, R. 18 $500; 
4090 Csaszar Barbara. R. 32 $1000; 
4087 Sebjan Augustine S., R. 21 
$1000; 4088 Sebjan Josephine, R. 19, 
$500 ; 4086 Sebjan Ivanka, R. 43 $1000. 
Spr. 24. Julija. — 4085 Sebjan M i -
chael R. 45 $1000. Spr. 19. julija. 

K dr. sv. Ane, St. 156, Chisholm, 
Minn — 4074 Mihelich Olga. R. 16 
$500. Spr. 1. julija. 

K dr. Marije Čistega Spočetja, St. 
160, Kansas City, Kans. — 4065 Smre-
kar Mary, R. 38 $500. Spr. 5. Julija. 
— 4106 Toplikar Anna, R. 16 $500. 
£pr. 28. julija. 

K dr. Marije Magdalene. St. 162, 
Cleveland, O. — 4072 Globokar Anna, 
R. 17 $1000. Spr. 7. julija. 

K dr. Marije Pomagaj. St. 164, 
Eveleth, Minn. — 4061 Skul Josephine, 
&. 16 $500. Spr. 13. Julija. . 

K dr. sv. Jožefa, St. 169, Cleveland, 
O. — 4098 Jevnikar Louis J , R. 27, 
$1000 ; 4099 Praznik Anton, R. 35 
$500 Spr. 15. julija. 

K dr. Marije Vnebovzete, St. 181, 
Steelton, Pa., 4046 Kraljec Mary, R. 
16 $500. Spr. 1. julija. 

K dr. Jezus Dobri Pastir, St. 183, 
Ambridge, Pa. — 4045 Sumrok Louis, 
R. 17 $500. Spr. 22. aprila. 

K dr. Marije Pomagaj, it. 190, Den-
ver, Colo. — 4062 Horvat Barbara, R. 
39 $250. Spr. 11. Julija. 

K dr. sv. Cirila in Metoda, it. 191, 
Cleveland, O. — 4075 Verh Lillian, R. 
21 $1000. Spr. 14. julija. — 4078 Se-
mich Peter, R. 16 $1000. Spr. 21. Julija. 

K dr. sv. Družine, St. 307. Maple 
Heights, O. — 4074 Legan Antonia, R. 
19 $500. Spr. 18. Julija. , 

K Ur. Marije Čistega Spočetja, št. 
211. Chicago, HI. — 4097 Spehar Anna, 
3 16 $500. Spr. 28. julija. 

K dr. sv. Štefana, it. 224, Cleveland, 
0 . — 4044 Erdeljac Joseph. R. 45 $500. 
Spr. 6. Julija. 

K dr. Knights and Ladies of Ba-
raga it. 237, Milwaukee. Wis. — 4047 
Jer-k'o Agnes Ann. R. 36 $600. Spr. 
1. Iulija. 

K dr. sv. Patrika, it. 350, Glrard, 
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K dr. sv. Cirila in Metoda, ftt i 
Soudan, Minn. — 311 Marin Joseph, R. 
34 $1000. Spr. 11. Julija. 

K dr. sv. Antona Padovanakega, it. 
73 Ely Minn. — 308 Evanish John, R. 
as $800. Spr 8. JuUJa. 

K dr. Marije Sedem Žalosti, It. 81, 
Pittsburgh, Pa. — 313 Bodack Mary 
L , R. si $380. Spr. 31. julija. 

K dr. Marije Pomagaj, It. 174, Wll 
lard, Wis. — 318 Prebil Elsie, B. 18 
$600. Spr. 11. julija. 

K dr. sv. Antona Padovsnskega. It. 
351. Chardon, O. — 309 Mlsley Alice, 
R 33 $600; 310 Mlsley Joseph, R. 34 
$500. Spr. 18. julija. 

Sospendovani zopet sprejeti 
K dr. sv. Družine it. 6, U Salle. 

HI- — F43 Kobal August P.. R. S3 
$800. Zopet spr. 37. Julija. 

K dr. sv. Barbare, it. 40, Hibbing, 
Mlnn. — 13547 Strk Marko. R. 61 
$1000. Zopet spr. 13. julija. . 

K dr. sv. Jotefa, it. 41 Pittsburgh. 
Pa. — C3467 Candek Edward, R. 18 
$500. Zopet spr. 37. julija. 

K dr. sv. Alojzija, it. 53. Indianap-
olis. Ind. — 37604 Beranich Anton, R. 
36 $1000; 13887 Beraniech Veronika, 
R. 29 $1000. Zopet spr. 39. julija. 

K dr. sv. Janeza Krstnika, it. 60, 
Wenona. 111. — 13201 Kraker Mary 
A., R. 16 $1000. Zopet spr. 30. Julija. 

K dr. sv. Ane, it. 106, New York, 
N. Y. — D2857 Oeolln Anna, R. 51 
$350. Zopet spr. 28. julija. 

K dr. sv. Genovefe, it. 106, Jollet. 
111. — 7906 Krajcar Elizabeth. R. 16 
$1000. Zopet spr. 38. Julija. 

K dr. sv. Jožefa, it. 113, Ely, Mlnn. 
— 34378 Aklns Herbert, R 30 $1000. 
Zopet spr. 29. Julija. 

K dr. sv. Valentina, St. 145, Beaver 
Falls, Pa. — 8293 Broztc Helen, R 30 
$1000; 19103 Br osle John R 34 $1000; 
27636 Godrljan Nicholas, R. 33 $2000. 
Zopet spr. 25. julija. 

K dr. sv. Mihaela, St. 152, So. Chi-
cago, 111. — 30701 Vukovic Marko, R. 
39 $3000; 10078 Pesut Helen, R. 26 
$1500; 9584 prplc Frances, R 20 $1000 
23633 Prpic Stephen. R 32 $1000 
28242 Spehar Prank. R. 33 $1000; 15243 
Vukovich Mary, R. 37 $1000; D260S 
Brežic Martha, R. 34 $1000. Zope 
spr. 29. Julija. 

K dr. sv. Jožefa, St. 169, Cleveland 
O. — 34357 Blatnik Pauline, R. 
$1500 ; 30145 Blatnik Ludwig. R. 
$1500; 17748 Zurga Marie, R. 32 $1000 
16560 Ornerna Anna, R. 19 $1000; 14555 
Hdffert Josephine, R 18 $1000; 31767 
Struna Anna, R. 19 $1000; 8349 8tarc 
Amalia, R. 16 $1000; 31919 Omahen 
Wide, R. 37 $1000; 33805 Malnar An 
thony, R. 31 $1000; 22622 Berus Mlcha 
el. R. 18 $1000; 36268 Belcjan Frank. 

$1000; 37742 G rdi na Prank 
A., R. 25 $1000; 33174 Omerza An 
drew, R. 17 $1000; 27209 Rutar Frank 

31 $1000; 11153 Rutar Frances. R 
$1000; 35380 Smerke Martin. R 

40 $500; 31779 Struna Mary. R. 46 
$500; 12538 Malnar Mary, R. 31 $500 
33918 Benda Anna Marie, R. 17 $500 
17449 Smaltz Anna, R. 16 $500 ; 33647 
Krajec Frank J«, R. 29 $500; 31772 
Kraje Mary, R. 29 $250; C2739 Werh-
nyak John T.. R. 20 $1000; C2257 
Werhnyak Dominik, R. 23 $1000; C-
2149 Perme Elizabeth R. 24 $1000 
C2435 Perme Anton. R. 23 $1000; C 
2393 Struna Frank, R. 21 $1000; C 
2392 Cvertnik Andrew, R. 20 $1000 
C2617 Struna Louis E., R. 17, $1000; 
C2330 Novinc Edward. R. 24 $500 
C2329 Mesnik Mary, R. 23 $500; D-
1845 Zurga William, R. 16 $1000; D 
1846 Sader Mary, R. 35 $1000; D1682 
Sadar Frank. R. 43 $500; 34363 Smr 
ke Antonia, R. 47 $500. Zopet spr 
31. julija. 

K dr. sv. Kristine, St. 219, Euclid 
O. — D2699 Jackomin Vida. R. 17 
$1000; D2461 Blatnik Joseph F., R. 39 
$250. Zopet spr. 29. Julija. 

K dr. Kristusa Kralja. St. 226 Cle-
veland, O. — 33352 Mocilnikar John. 
R. 21 $500. Zopet spr. 30. julija. 

Sospendovani 
Od dr. sv. Štefana. St. 1, Chicago, 

IU. — D2859 Piber Vincent, R. 19 $250; 
32164 Pxber Joseph J., R. 2$ $500 
Susp. 27. Julija. 

Od dr. sv. Jožefa, St. 2, Joliet, 111. 
— 31177 Brulc Frank, R. 16 $1000; 
28864 Simonich John, R. 16 $1000; 
22344 Zivetz John Jr.. R. 16 $1000. 
Susp. 29. julija. , 

Cd dr. sv. Jožefa, St. 12, Forest City, 
Pa. — 28449 Pešk ur Joseph, R. 17 $500. 
Susp. 29. julija. 

Od dr. sv. Janeza Krstnika, St. 14, 
Butte, Mont. — 8349 Flainik Josephine 
R 29 $1000. Susp. 27. julija. 

Od dr. s.v FrančiSka SaleSkega. St 
29, Joliet, IU. — S2713 Težak Howard, 
R. 17 $1000. Susp. 31. julija. 

Od dr. sv. Barbare, St. 40, Hibbing, 
Minn. — D1782 Drobnich John, R. 39 
$1000. Susp. 28. julija. 

Od dr. Vitezi sv. Florijana, št. 44 
So Chicago, IU. — 30262 Sasek Dan. 
R. 18 $1000. Susp. 29. julija. 
. Od dr. Marije Device. St. 50. Pitts-
buigh, Pa. — 24319 Katklch John, R 
18 $1000; D2642 Gnldish Amelia R. 
28 $500. Susp. 28. julija. 

Od dr. sv. Alojzija, St. 52 Indianap-
olis, Ind. — C2434 Monfreda Marga-
ret R. 23 $500. Susp. 29. julija. 

Cd dr. sv. Jožefa, ,št. 56 Leadville 
Colo. — 11113 Babich Mary, R. 16 
$1000. Susp. 26. Julija. 

Od dr. sv. Cirila in Metoda, St. 59 
Eveleth. Minn. — D2231 Gaspersich 
Frank, R. 36 $500. Susp. 28. julija. 

Od dr. sv. Janeza Krstnika, St. 60 
Wenona, 111. — 27040 Priman Charles, 
R. 16 $1000. Susp. 30. julija. 

Od dr. Vitezi sv. Martina, St. 75, 
La Salle, m. — 34692 Barlic George 
P., R. 18 $500. Susp. 28. Julija. 

Od dr. Marije Pomagaj, St. 78, Chi-
cago, 111. — D2972 Zavertnik Eleanor 
R. 30 $1000; D3501 Polainar Helen, R. 
17 $500. Susp. 30. Julija. 
. Od lr. sv. Antona Padovanskega, St. 
87, Joliet, IU. — D983 Okoren Mary, 
R. 24 $1000. Susp. 24.' Julija. 

Od dr. sv. Srca Marije, St. Ill , Bar-
berton, O. — D3772 Kukec Jeanette. 
R. 19 $500. Susp. 26. Julija. 

Od dr. sv. Ane. St. 120. Forest City. 
Pa — 13279 Malinaric Rose. R. 16 
$1000; 16924 Nagode Mary, R. 4C 
$1000. Susp. 31. julija. 

Od dr. sv. Ane, Str 127, Waukegan. 
m. — 16566 Vrkljan Amanda, R. 16 

K . 3 0 . Julija. 
Od dr. sv. Družine, it. isa, Willard 
r»a. - 88888 Klanchar Paul, R. ie 

8880. Susp. 18. julija. 
Od dr. sr. Jožef ,̂ »t 141, C l e v e_ 

land. O. — 88T18 Skufca Fted. R 31 
*i2S t M2fJ e 1 J * ® * ™ , »t. 184, 81000. Susp. M. Julija. 
Eveleth, Mlnn. — D3740 Oaspsrsich 
Angela, R 38 $500. Susp. 38. julija. 

Od dr. Prssv. Srca Jezusovega It 
188, 80. Chicago, m. — 27031 TOme-
calj John, R 38 81000. . Susp. 38 Jul 

Od dr. sv. Jožefa, it. its, Bethle-
hem, Pa. — 34949 Schraban Agnes, R 
1» $1000. Susp. 39. julija 

Od dr. sv. Jožefa it. i68, Cleve-
land, O. — 33174 Omerza Andrew R 
17 $1060; 11182 Rutar Franeee. R. 16 
81000; 37308 Rutar PVank, R. 31 $1000; 
26368 Belcjan Frank, R. 28 $1000; 27742 
Ordlna Prank L A., R. 35 $1000; 
37668 Klemencic Prank, R. 30 $1000' 
27652 Klemencic Loula R. 18 $1000 
13298 Nachtigal Mary, R 18 $1000; 
17646 Drassler John. R 24 $1000; 
26255 Jeric Martin, R. 16 $1000; 12534 
Klemencic Victoria, R. 17 $1000; 15927 
Oergol Mary, R. 17 $1000; 32412 Ko-
vač Frank, R. 18 $1000; 32411 Kovach 
Victor, R. 17 $1000; 34363 Smrke An-
tonia, R. 47 $500; 36380 Smerke Mar-
tin, R 40 $500; 16676 Jeric Theresa 
R. 21 $500; 16676-A Jeric Theresa, R! 
26 $500; 13694 Klemencic Josephine, 
R. 16 $500; 4741 Rudman Frances, R 
25 $500; 31774 Vidmar Anthony, R. 16 
$500; 30845 Rudman Frank, R. 16 $500; 
33275 Bollsh Gertrude. R. 20 $500; 
10034 Mulec Johanna, R. 22 $500; 
14557 Ferrante Jennie, R. 20 $500; 
30029 Toplak prank, R. 21 $500; 17248 
Glavan Mary, R. 35 $250; C2155 Ko-
vach Edward, R. 18 $500; C2218 Koz-
levcar Louis, R. 18 $500; C1793 Gerl 
Mary E., R. 34 $250; C2083 Glavan 
Edward, R. 18 $250; D3339 Kovach 
Fred, R. 17 $1000; D2496 Ogrin Frank 
R. 18 $500: D1425 Lovka Louis, R 45 
$500 ; 34963 Balis Gertrude, R.' 49 
$500. Susp. 31. JuUJa. 

Od dr. sv. Štefana, St. 224, Cleve 
land. O. — C2866 Kozi an Joseph. R. 
26 $1000; C2867 Kozian Josephine, R. 
25 $1000. Susp. 29. julija. 

Od dr. Matere Božje Sinjske, St. 
235, Portland, Ore. — D1551 Jakovac 
Matt, R. 50 $500. 8usp. 28. Julija. 

Od dr. Knights and Ladies of Ba-
raga. St. 237 Milwaukee, Wis. — 
35597 Gregory Iserman. R. 19 $250; 
D2366 Lukslch Frances, R. 18 $500; 
D2930 Lukslch Elizabeth, R. 17 $500. 
Susp. 31. Julija. 

Od dr. sv. Jožefa, St. 249 Detroit. 
Mich. — 27896 Rang us Albin, R. 17 
$1000. Susp. 27. julija. 

Prestopili 
Od dr. sv. Družine, it. 5, La Salle. 

111., k dr. sv. Štefana, št. 1, Chicago. 
IU. — 33019 Klopcic Joseph, R. 16 $500. 
Prest. 20. junija. 

Od dr. sv. Janeza Krstnika. St. 14, 
Butte, Mont., k dr. sv. Ane, St. 20J 
Butte. Mont. — D3961 Mayerle Olga 
M.. R. 16 $500. Prest. 15. Julija. 

Od dr. sv. Cirila in Metoda. St. 59 
Eveleth, Mlnn., k dr. Marije sv. Rož-
nega Venca, St. 131. Aurora. Mlnn. — 
C1679 Potočnik Michael R. 27 $500. 
Prest. 18. JuUJa. 

Od dr. .sv. Družine, St. 109, West 
Aliquippa, Pa., k dr. sv. Valentina. 
St. 145, Beaver Falls, Pa — 18291 
Budinscak Louis, R. 42 $1000. Prest. 
18. JuUJa. 

Od dr. sv. Družine, St. 109. West 
Aliquippa. Pa., k dr. sv. Valentina, 
št 145 Beaver Falls, Pa. — 15328 
Budiscak Zora, R. 39 $1000. Prest. 
18. juUja. 

Od dr. Marije Pomagaj, št. 164, Eve-
leth. Minn., k dr Marije Čistega Spo-
četja, St. 211 Chicago. 111. — 1499 J 
Verbich Mary. R. 38 $1000. Prest. 
22. juUja. 

Od dr. sv. Jožefa, št. 169, Cleve-
land, O., k dr. sv. Kristine. St. 210. 
EucUd. O. — 25925 Berus Frank A., 
R. 26 $1000. Prest. 11. JuUJa 

Od dr. sv. Jožefa, St. 195, North 
Braddock, Pa. k dr. sv. Petra in 
Pavla, St. 91. Rankin. Fa. — 26436 
Baraga John, R. 36 $500. Prest. 11. 
julija. 

Od dr. sv. Ane, žt. 218, Calumet. 
Mich., k dr. sv. Jožefa. St. 249, De-
troit, Mich. — 13633 Sustarich Anna, 
R. 16 $1000. Prest. 27. JuUja. 

OdstopHi 
Od dr. sv. Jožefa, St. 12, Forest City, 

Pa. — D2360 Zaverl Helen, R. 17 $50D. 
Odstop. 29. Julija. 

Od dr. sv. Petra in Pavla. St. 51, 
Iron Mountain. Mich. — D3283 Rod-
man Anna, R. 18 $500. Odstop. 14. 
Julija. 

Od dr. sv. Jožefa. St. 56, Lead vili 
Colo. — 16854 Smith Angeline. R. ie 
$500. Odstop. 26. JuUja. 

Od dr. Marije sv. Rožnega Venca, 
št. 131. Aurora. Minn. — 17692 Kilton 
Josephine R. 16 $500. Odstop. 28. 
Julija. 

Od dr. sv. Cirila in Metoda, št. 141. 
Sheboygan. Wis. — 15996 Kobal Ge-
nevieve. R. 16 $1000. Odstop. 28. Jul. 

Od dr. Marije Pomagaj, St. 176 De-
troit. Mich. — 27670 Srebernak John 
J., R. 16 $1000. Odstop. 28. julija. 

Od dr. sv. Antona, St. 185, Burgett.-
town, Pa. — C2048 Castner Willia:n 
J., R. 18 $1000; C2691 Castner Mary 
Margaret, R. 17 $500. Odstop. 19. Ju-
UJa. • 

Od dr. sv. Jožefa, št. 241, Steelton. 
Pa. _ 34532 Pucko Mary, R. 17 $500 
Odstop. 25. JuUJa. 

Zvišali zavarovalnino 
Pri dr. sv. Alojzija, St. 42 Steelton, 

Pa. — D3478 Turato Nick, R. 18 
$500 na $1000. Zvišal. 8. julija. 

Pri dr. sv. Helene, št. 193, Cleveland, 
O. — 34088 Ponikvar Anna, R. 16 z 
$500 na $1000. Zvišala 19. Julija. 

Znižali zavarovalnino 
Pri dr. sv. Lovrenca, St. 63 Cleveland, 

O. — D1066 Marincic Frank, R. 16 z 
$1000 na $500; D1068 TomaseUo Jo-
sephine, R. 19 z $1000 na $500. Zniž. 
24. JuUja. 

Pri dr. sv. Antona Padov., št. 72, 
Ely, Minn. — 16115 Knapp Mary. 
24 z $1000 na $500. Zniž. 8. julija. 

Člani s dvema certifikatoma 
K dr. sv. Roka, št. 113, Denver, 

Colo. — D4076 Rozman William, 3 
20 $500. Spr. 7. julija. 

PREMEMBA ZAVAROVALNINE 
Iz razreda "A in B" v razred " C 
Pri dr. sv. Jožefa. St. 2. Joliet, IU — 

2939 Bluth John, R. 28$1000. 
Pri dr. sv. Jožefa, št. 7 Pueblo. 

Colo. — 2941 Gornik Joseph M., R. 34 
$1000; 2940 Culig WUliam J , R- 31 
$1000. 

• Prt dr. Ptesv. area Jesusovega, i t 

a u 'iSt' ^ ~ 2988 TBmk jQhn-
Pri dr. Marija Magde lene, i t 183, 

rVSSO° ~ P " r o v c l c L 0 t t * 
Is rasreda " i b 1 " » razred "D" 
Pri dr. sv. Ane, It. 156, Chisholm. 

$£» n ~~ ^»«» u t h " « 7 . R- 17 
Pri dr. sv. Helene, it. 193, Cleveland, 

$ 1 0 0 0 ~ *** FottMW, Anna, R 20 
Pr) dr. Knights and Udles of 

MU«™*«®. Wis. -
40* HUler Anna, R 39 8680. 

Is rasrsda " 4 b 8* T rasred "P" 
Pri dr. sv. Ane. It. 108, New York, 

* - 315 ZakraJsek Ursula, R, 43 
$800. 

W l x razreda "D* v rasrsd "C" 
Pri dr. «v. Alojzija, it. 43. Steelton. 

Pat — 2918 Turato Nick, R 19 $1000. 
Iz razreda "D" v razred "F" 

Pri dr. Friderik Baraga, St. 93, Chis-
hodm. Minn. — 213 Klanchnlk Joseph 
R. 19 $500. 

Iz razreda "C" v rasred "F* 
Pri dr. Marije Pomagaj, it. 78. Chi-

cago, IU. — 214 Praus Mary, R. 18 
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JOSIP ZALAR glavni taMk. 

MIHAJLO PUPIN 
PROFESOR ZA ELBCTROMEHANIKO NA 
COLUMBIA UNIVERZI V N*W TORKU 

OD PASTIRJA DO IZUMITELJA 
PREVEL PAVEL BBEZNIK 

Mrzle kopeli škodujejo 
Kopanje v mrzli vodi je ne-

dvomno priporočljivo. Navzlic 
temu pa naj vsi, ki so vajeni 
poletnih hladnih kopeli, prej 
povprašajo svojega zdravnika 
So namreč ljudje, ki jim telo 
hladne vode ne prenese dobro. 

Kopanje se prične običajno 
sredi junija, ker doseže voda 
večinoma šele tedaj ugodno to-
ploto 18 do 22 stopinj Celzija. 
Pozneje se lahko privadiš tudi 
14 stopinjam. Dvomljiva slava 
pa je, če se nekateri ljudje po-
našajo, da vzdržijo tudi 10 sto-
pinj. Takšna kopel utegne 
pod nekimi pogoji učinkovati 
zelo škodljivo, ker odvzame 
telesu preveč toplote in pre 
hitro. Zato se tudi ne smemo 
kopati v pozni sezoni. Ob 
koncu septembra je ponoči o-
bičajno že tako hladno, da se 
voda podnevi ne more ogreti 
nad 10 do 12 stopinj. Tedaj 
je treba nehati. 

Najugodnejši dnevni Čas za 
kopanje na prostem so ure po 
prvem zajtrku. Pred vsem se 
moramo čuvati kopanja po 
glavnih obedih ali tedaj, če 
smo se preveč najedli. Dosti 

tudi že pre-
dolgo kopanje. Posebno otro-
ci se v vročih poletnih dneh ne 
morejo ločiti od vode. Po pol 
ure in še dalj čepijo v vodi 
in pridejo na zadnpe z modri-
mi ustnicami in tresoč se po 
vsem telesu ven. To je na 
vsak način škodljivo. 

Prve kopeli ne smejo pre-
segati pet minut. Tudi pozne-
je je priporočljivo, da ne osta-
neš v vodi več nego 20 minut. 

Po kopanju si telo dobro 
otri z ne premehko cunjo, ob-
leci se hitro, gibaj se in ne-
kaj tudi pojej. Prve pol ure 
po kopanju telesno in duševno 
počivaj. 

o 
Viseči vrtovi naroda Inkov 
V južnoameriški državi Pe-

ru v bližini jezera Pitacaca, i-
ma pobočja gorovja obliko vi-
sečih teras, tako da sličijo go-
re velikanskim visečim stopni 
cam. Dognano je, da izvirajo 
te terase še iz dobe Inkov, ki 
so tod gojili svoje poljedelst-
vo. Te čudne njive segajo do 
višine 4000 m, zemljo pa so do-
važali iz nižine. Videti je tod 
še ostanke drzno napeljanih 
vodovodov. Tod so pridelovali 
krompir, koruzo, paradižnike 
in bržkone še mnoge druge sa 
deže, katere je po njih nato 
prevzel ostali svet. 

o 
RASTLINSKO OLJE 

V Floridi so pričeli pridelo-
vati iz Kitajske irfiportirano 
rastlino, imenovano perila. Se 
me rastline je drobno kot ma-
kovo in vsebuje 40 procentov 
olja. Rastlina zraste do 12 čev-
ljev visoko v enem letu in rodi 
silno obilico semena. Baje je 
mogoče pridelati do 900 funtov 
semena na enem akru. Olje iz 
tega semena se rabi za izdelo-
vanje nepremočljivih plaščev, 
za umetno usnje in drugo. V 
letu 1935 je bilo iz inozemstva 
v Zedinjene države importira-
no za več ko štiri milijone do-
larjev tega olja. 

Ko sem zapustil Phi-
ladelphijo in njeno razstavo 
sem odnesel s seboj precejšen 
kos ameriške zgodovine. Pro-
ces poameričanjenja, ki se je 
vriil v meni, je zelo pospešilo 
to, kar sem videl na stoletni 
razstavi. 

Pri svojem povratku v New 
York sem dejal kurjaču Jimu 
da je imel prav, ko je dejal 
"Angleži so nas pripravili do 
tega, da smo napisali izjavo 
nezavisnosti, oni so nam pa 
tudi dali parni stroj, s kate-
rim smo se izkazali vredne svo-
je nezavisnosti." Toda na pod 
lagi š t u d i j a življenjepisov 
mož, ki jih je predstavljala 
slika "Mož napredka," in te-
ga, kar sem se bil naučil na 
philadelphijski razstavi o teh 
možeh in o vodnikih ameriške 
revolucije, sem razložil Jimu, 
da parni stroj brez teh velikih 
mož ne bi mnogo koristil. "Da,' 
je pristavil Jim, "pa tudi izja 
va nezavisnosti brez značaj nih 
in pametnih mož, ki so ji stali 
ob strani, ne bi mnogo kori-
stila; enako pa bi se bili veli 
ki smotri državljanske vojne 
brez mož, kot sta bila Lincoln 
in Grant, razblinili kot pene. 
Amerika, dragi moj," je vz-
kliknil Jim prepričevalno, "je 
spomenik pametnih, značajnih 
in delavnih mož, ki so jo u-
stvarili." Jim mi je to svoje 
znanje razlagal enako lahko 
in samo po sebi umljivo, kakor 
je z lopato nalagal premog na 
ogenj pod svojimi kotli. Zanj 
je bilo to jasno; za mladeni-
ča pa, kakršen sem bil jaz, ki 
je bil vajen, da smatra dežele 
kot spomenike kraljev in kne-
zov in njih zmagoslavnih ar-
mad, je to bilo odkritje. In 
to sem Jimu tudi povedal. Na-
to pa je izrekel sledeče: "Tvo-
je potovanje v Ameriko te ne 
bo ničesar naučilo, ako te naj-
prej ne nauči, da iztrebiš iz 
svojih možganov vse prismoje-
ne evropske nazore in napra-
viš prostor za nove pojme, ki 
si jih lahko tu in tam nabe-
reš v tem novem svetu." Ji-
movimovi izreki so bili vedno 
kratki in jedrnati in zato jih 
tudi nikoli nisem pozabil. 

Jim je bil pri vseh tovarni-
ških uslužbencih zelo priljub-
ljen in dejstvo, da je imel o 

Nisem bil več tovarniški dela-
vec, ki je delal za mezdo, tem-
več uradnik, ki je dobival pla-
čo. Imel sem iste občutke, 
kakor jih imajo menda Angle-
ži, če se jim podeli plemstvo. 
Delavci v tovarni, ki so bih mo-
ji tovariši, pa tudi Eilers, ki 
mi je bil preskrbel prvo delo, 
niso kazali zavisti. Soglašali 
so z Jimom, ki jim je dejal, da 
sem "smart." Jim je upora-
bil isto besedo, katere se je 
bila posluževala moja vila na 
bregu Delawara, kadar sem ji 
pravilno čital angleščino, in v 
tem sem videl dobro zname-
nje. Jima, vila in Kristjan z 
West Streeta, so bili zame edi-
no odločilni, in kar so oni re-
kli, sem smatral za pristojno 
mnenje o svoji zelenski vajen-
ski dobi, in to mnenje je bilo 
ugodno. Imel sem zanesljiv 
občutek, da se ta vajenska do-
ba bliža svojemu koncu. 

Moj posel pomočnika razpo-
šiljalnega oddelka je bil ta, da 
sem nadzoroval polnjenje za-
bojev s škatlami dvopeka. Ra-
zen tega sem s čopičem in bar-
vo pisalna zaboje naslove in 
pazil, da so jih odpremili o 
pravem času. Skupina kakih 
30 deklet je polnila zaboje; v 
začetku so mi hotele ugovar-
jati, kadar nisem bil zadovo-
ljen z njihovim delom. Menda 
jim ni ugajalo, da jim pove-
ljuje mlad izseljenec, "koje-
ga tuji izgovor bi mogel izti-
riti vlak," kakor so včasih de-
jale. Jim me je poučil, da je 
bil glavni vzrok njih zbadanja 
želja, me jeziti, kajti kadar 
je prekipela srbska narava, je 
moj izgovor angleščine postal 
še strašnejši, in to je dekleta 
še bolj zabavalo. Kmalu sem 
se prepričal, da je bil moj 
uspeh v službi pomočnika raz-
pošiljalnega oddelka odvisen 
od popolnega obvladanja same-
ga sebe in hitrega izboljšanja 
moje izgovarjave. Ali to sta 
bili dve zelo težki nalogi. 

(Dalje prihodnjič.) 

ZOBJE MESTO UŠES 

Kadar slišimo kak posebno o-
ster glas, pravimo, da nam gre 

meni dobro mnenje, je zelo iz- j skoz.1 ušesa. Kadar pa slišimo 
boljšalo moj položaj. Neki na primer, da kdo s pilo pili in 
Mr. Paul, najmlajši in n a j d e - ! brusi žago, tedaj nam glas ne 
lavnejši solastnik biskvitne to- gre samo skozi ušesa, ampak ga 
varne New England na Cort-, začutimo tudi v zobeh. Na to je 
land Streetu, je ' pogosto ob- menda mislil tisti iznajditelj, ki 
»skoval kurilnico. Prepričan je poskusil iznajti aparat, da bi 
sem bil, da ga Jimovi svetovni gluhci lahko slišali z zobmi, ki 
nazori prav tako zanimajo kot ne morejo slišati z ušesi. Da bi 

" >ilo mogoče slišati z zobmi, to 
e nekaj res neverjetnega. Ven-
lar pa moramo zagotoviti, da je 
stvar docela resna in da bo po-
.Tienila za marsikoga veliko o-
•ajšavo. Majhen aparat, ki je 
ako majhen, da ga ženska lah-
<o nosi v ročni torbici, bo po-
slej omogočal, da bodo ljudja 
ooslušali z zobmi, in ne več z 
išesi. Na medicinski razstavi v 
Londonu so to iznajdbo pred 
<ratkim razkazovali. S, tem čud-
lim instrumentom bo majhen 
mikrofon s pomočjo električne-
ga aparata prenašal na zobe gla-
sove, človeško govorjenje in 
Todbo. Električni aparat bo 
priklopljen lahko k električni 
razsvetljavi v stanovanju. Gla-
sovi bodo prihajali po tem apa-
ratu, ki bo pritrjen na zobe, dq 

obrat pri kotlih. Neko jutro 
je prišel zelo zgodaj, preden 
je zapiskala tovarniška sirena 
in so pričeli parni stroji svoj 
vsakdanji tek, in me je našel 
kot pridnega prostovoljnegE 
kurjača. Jim me je predsta-
vil v šali kot dijaka, ki je na-
šel svojo pot iz Princetona na 
Cortlandt Street, kjer podne-
vi v naglici proučuje vse taj-
nosti biskvitne industrije, med-
tem ko zvečer zajema z veliko 
žlico vso vedo Cooper Uniona. 
Nekaj dni pozneje mi je Mr. 
Paul sporočil, da so moj slo-
ves pleskarja pekovskih voz in 
kleti v Lexington aveniji ka-
kor tudi moji uspehi v stroj-
nem risanju v večernih teča-
jih Cooper Uniona dospeli do 
ušes ravnateljev biskvitne to-
varne New England in da so ti i zob in odtod v možgane človeka, 
sklenili, dati mi novo delo. j ki nima sluha v ušesih. Treba 
Napredoval sem za pomočnika bo vsekakor spočetka nekaj va-
načelnika razpošiljalnega od- ;je, preden bo gluhec razločil 
delka, kar ni pomenilo zame glasovr. Instrument je tako na-
samo povišanja plače, temveč rejen, da ga bo 20 oseb hkrati 
tudi družabno napredovanje, lahko uporabljalo. 
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"Božji blagoslov) 
PO VIST 

Spisal Dr. Janes Sv. Krek 

Z A B A V N I K O T I Č E K 

Ce nisem mogla pomagati v videl pri drugih. Delavec, po-
dajanj u, sem molila za vse duš- [sebno po tovarnah, je že sam 
ne in telesne reveže in kadar na sebi revež. Nikjer ni do-
mi je bilo najhujše, za duše v ma, brez pravic, sadnji, na sve-
vicah, ki izmed vseh najbolj tu je. Kot kapjja na veji visi 
trpe. Vselej brez izjeme je 
prisijal skozi črni oblak svitli 
žarek božje milosti in zopet 
sem bila mirna. Slišala sem 
nekoč v pridigi.lepo priliko o 
možu, ki je bil v s e ^ nesreč 
poln. ^izal jih je na vrvico 
kot jagode. Komaj jih je še 
nosil. Vedno jih je prebiral: 
ta je o materi, ki so mi umrli 
še mlademu dečku; ta je 
sestri, ki mi je zgorela; ta je 
o ženi, ki mi jo je ubil sovraž-
nik; ta je o toči; ta o pOvod-
nji, ki mi je naredila toliko 
škode. Tako je ponavljal svo-
je nesreče in vedno bolj žalo-
sten je bil. Ko je nekdaj zo-
pet pričel od začetka prebirati 
jagode svojih nesreč, se mu 
prikaže nebeška prikazen in 
.pravi: 'Mož, teci, tamle se 
vtaplja v potoku otročiček; 
reši ga! ' — Ubogal je in po 
poti je izgubil prvo jagodo. 
Vsede se in prične iznova pre-
birati. Zopet se mu objavi 
prikazen in mu reče: 'Revež 
je oslabel na polju; teci in 
uboga in druga jagoda se mu 
nesi mu kaj krepila.' Zopet 
izgubi na poti. Tako ga je 
opozorila prikazen pri vsaki 
jagodi na kako dobro delo in 
nesrečni mož je nazadnje izgu-
bil vse. Vrvica njegovih ne-
sreč je bila prazna. Star je bil 
že in slutil je, da bo treba u-
mreti. Tu se mu prikaže zo-
pet nebeška prikazen in mu 
pravi: 'Glej, po-te prihajam. 
Sedaj bo vseh žalosti pravi ko-
nec. Blagor tebi, blagor vsa-
kemu, kogar jaz spremljam 
skozi življenje! Angel božji 
sem in ime mi j e : Ljubezen 
do bližnjega.' Pri teh bese-
dah se je angel sklonil k star-
čku in ga poljubil na vela 
usta; starček se je sladko na-
smehnil in angel je odnesel 
njegovo dušo v sveta nebesa. 

Tega moža sem skušala po-
snemati ; z dobrimi deli sem 
iskala tolažbe. Našla sem jo. 
Spoznavala sem vedno bolj, da 
je na svetu nemogoče biti brez 
trpljenja. Potreben je človek 
trpljenja in srečen je, če zna 
prav trpeti. S trpljenjem si 
čisti dušo in prav prestano 
trpljenje mu obdaja srce s 
trdnim oklepom, da ne more 
iz njega sveti mir. Pred vsem 
sem mislila v svojih molitvah 
na dušo svojo in vas vseh. Bog 
me je uslišal! Mož je spo-
korjen umrl. Tebe vidim na 
pravem potu. Tudi hči mi de-
la veselje. Bolj srečna umi-
ram, kot če bi vama mogla 
zapuščati največje bogastvo. 
Boga hvalim, da smo revni, ker 
sedaj tem bolj vemo, kaj je 
božji dar in božja milost. 

Ti nauki so mi mladeniču pa-
dali kot rodovitno seme v srce. 
Premišljal sem jih neštevilno-
krat v svojem življenju. Ved-
no bolj sem sam skušal, kako 
so resnični. Veliko sem se na-
učil po svetu; toda vsa uče-
nost celega sveta se ne more 
meriti z učenostjo teh besed. 
Revna, neuka žena, ki se je uči-
la v šoli krščanske vere in Bo-
gu vdanega življenja, je znala 
to učenost." 

Janez se je tu ozrl v svoja 
poslušalca. Žena je ihtela na 
glas; tudi župan si je brisal 
solze. Desnici sta imeli prija-
teljsko sklenjeni. Zažarelo mu 
je oko, ko je nadaljeval: 

"Ne bom vama na dalje pri-
povedoval, kaj sem vse skusil 
po svetu po materini smrti. 

in ko pade na tla, se nobeden 
ne zmeni zanj: Revščina ima 
pa rada greh za družbo. Tak 
revež, ki nima nobenega upa-
nja, da bi se mu kdaj boljše 
godilo, posluša vsakega slepar-
ja in tudi proti svojim stra 
stem ima manj moči. Videl 
sem med delavci mnogo juna-
kov, značajev kot jeklo. Našel 
sem pa med njimi tudi mnogo 
slabih, ki so se vdali ob vsaki 
priliki skušnjavi, ki so izgubili 
vero, spoštovanje do vsake ob-
lasti in postali pripravljeni za 

potrkati na vrata, pa se je 
bal; potem je pa neznanec zo-
pet odšel. Ko pogledam skozi 
okno kdo da je bil, sem po nje-
govem nizkem cilindrčku na 
glavi spoznala, da je bil to pro-
fesor Matika iz Cikage, ko se 
je tukaj v Clevelandu ravno 
mudil na vakejinu. Mislila 
sem že stopiti za njim, pa me 
je bilo sram, ker nisem imela 
nedeljske obleke na sebi, bel« 
čeveljčke sem dala pa ravno 
šuhiajnarju barvati. Taki so 
profesorji! Učeni in vseved-
ni, pa še nimajo toliko koraj-
že, da bi potrkali na vrata bo-
doče slovenske operne pevke, 
Cibrove Špele. Jaz bi ga prav 
dobro potretala s čajem ali 
kavo in ajs Krimom, drugega 
pa ne smem piti in menda tu-
di gospod profesor ne ker je 

di okolico. Marsikdo je že iz-
razil mnenje, da bi napredni 
Gorenjci znali tako "lužo" 
enem mesecu urediti in jo tudi 
v tujsko prometnem oziru iz 
koristiti. 

MOitaU hočejo postati. — 
Med Št. Vidom in Zgornjo Si 
ško je mala naselbina Zapuže, 
ki šteje okoli 25 hiš. Ta ob-
čina je bila pri določanju mej 
med ljubljansko mestno obči 
no in občino Št. Vid, dodeljena 
št. Vidu, kamor je že prej 
spadala. Prebivalci pa hočejo 
čim pfej pod Ljubljano in no-
čejo čakati da bo tudi Št. Vid 
priključen Ljubljani. Vložili 
so prošnjo in sedaj bodo obla-
sti v Beogradu odločale, kam 
naj Zapuže pripadajo. 

Zadnja pot Stanke Guštino-
ve. — 27. julija zjutraj je po 
daljšem trpljenju umrla v Me-član družbe abstinentov?! Po-

tem bi ga peljala na našo je-miki Stanka Guštinova v 73. 
zersko razstavo. Tam bi se , e t u P r o s t i . Pokojna je bila 
dala tudi skupaj slikati in bi m a f k a n t n a fli0Venska žena, ki 
bil v resnici znamenit pik čer j e d o l g a l e t a z a v 2emala v me-

Zdaj, ko se bodo pričele v za kak list. .Seveda, glede snu-L t u u g i eden položaj, dolga de-
ZAMUJENA PRILIKA 

vse. Kolikrat sem ob pogledu _ . 
takih ubožcev vzklikal: «Gorje Clevelandu mestne volitve xa w t v e b i povsem molčala, k e r s e t l e t j a j e delovala in vodila 
tistim, ki so krivi, da se tako majorja in konj cilj Mane, so »mam že nekega drugega izbra- p o j t o , ki je bila pred otvorit-
godi, ki mislijo samo nase in bili naši politikaši vsi agilni z neffa, k i n i tako visokega stanu. L j j 0 belokranjske železnice sko-
na svoj dobiček, ki te uboge nabiranjem podpisov za kan- Da, k o Pridem jaz enkrat v r a j j e pomembnejša kakor se-
ljudi samo izrabljajo — brez didate; 210 jih je za mestno C i k Ago na obisk, ga bom sku- d a j > j e t v o r n a v onih časih 
srca in jih na stara leta me- zbornico »n med temi je kar &ala tudi n a enak način obis- e d i n o z v e z o p r e k o Gorjancev 
če j o na cesto! Star, obnemo-|9 naših Slovencev. Seveda za|kati. 
gel delavec — grozna beseda! $3000 letne plače in za štiri- UGANKA 
Pred seboj imata takega. Me- letno, dobo se že izplača za tak parkrat omenjena moja 
ne spremlja božji blagoslov in ofic ronati. uganka je sledeča: 
materina dobra dela. Jaz sem Jaz sem sploh mislila, da je "Tekom prohibicije pride v 
srečen. A če se spominjam ta politični urad samo za moš- neko banko bogat bootlegar z 
svojih tovarišev, se mi milo sto-|ke, pa sem se varala; tako mi dobrim čekom in prosi blagaj-

je povedala županova kuhari-|nika naj mu ček izmenja: 
Janez je nekoliko prenehal I ca, s katero sve znani. O res, 

z ostalimi slovenskimi pokra j i 
nami. 

Vezi s staro domovino 

. T«i«jO M 
Dajte mi nekaj bankovcev «t«ro tmoyiM sMtaiai, kaitvni. 1 p*d*rtkl in rnanl drorl o»irl. ki — •>•'•-

in si obrisal solze z oči. "Ostal škoda! 600 podpisov bi bila P© $100, dvakrat toliko ban- ^ ^ » j g * * I F ^ i Z Z S e Z ? -
sem samec, da bi mogel več do- tudi jaz zase nabrala. Če bi lovcev po $2.00, petkrat toliko »le. . ^ ,, ,j 
brega storiti. Ali sem storil vse naše Slovenke s Senklerja petakov kakor bankovcev po p 
kaj, bo Bog govoril. Le to z menoj potegnile, pa bi zma- $2.00, lOkrat toliko desetakov pj <. 
pravim, da vsak 'Bog plačaj,' gala. Prav žal mi je, da tega kot petakov, ostalo pa v ban- i«*|»m 
ki sem ga čul, mi je obnovil nisem prej vedela, toda za se- kovcih po $20.00 " H b ^ ^ ^ ^ ^ 
spomin na mojo mater in me daj je že prekasno. Koliko je znašal ček aH ko- ^dm«*poj^mu•• v« . 
napolnil s tolažbo. Ostarel [ Povem vam, če bi bila jaz za|liko bankovcev vsake vrste je|^ $ # ^ c « mgmm^iMpm m ^ 

~ t0o Ur 
Lir sem; vrh tega sem se še v neki|konj cilj manko, bi bilo vsej blagajnik bootlegerju odštel? |ta I M « ^ M DI»|Z. M M ^MJ u, 

I kor an k rat pojenja. 

. . „ . . . , ,*• " 00 1,000 DtalZa »7.00 
tržaški tvornici, kjer sem de- drugače. Sami Slovenci in Slo- Kdor to uganko prvi pravi 1- w ^ j a ^ ^ t 
lal zadnjih deset let, hudo ope- venke iz moje warde bi imeli no ugane, dobi obljubljeno na- ' 4 ° *** 
kel. V delavnici, kjer je za- mestne službe;, Urno Nežiko bi grado. Rojak Jože Božič v Jo- L EC) Z A K R A J S^E K 
čelo goreti, je ostala stara že- vzela za svojo privatno tajnico, lietu, 111., je dober matemati- »AA^ EAST TEND «T,^NEW VOKK. ^ W.̂  v. 
na. Omedlela je strahu. Pla- pa bi ta političen žab dobro ro- kar; morda jo bo on prvi pogo-|* po*a«jt«J »oktju. fo v«uu Ltai poti* 
nil sem po njo, rešil ji Živi je- nale skupaj ker sva poznani dil? 
nje; toda sam sem moral v in imave tudi dobro namazane S pozdravom, 
bolnišnico. Za nobeno količkaj jezičke. Saj to je glavna stvar! C. S. 
težavno delo nisem več. Par pri takih poslih. 
krajcarjev, ki sem jih imel Za komisarja parkov bi sku-|Špic burgu mi je poslal včeraj 
prihranjenih, sem v bolezni iz- šala dobiti našega znanega An- 10 novih zapovedi za žene. Iste 
dal. V bolnišnici se me je lo- drejca Zdešarja z Arbor Ave., priobčim prihodnjič. 

VAŽNO ZA VSA&OGA 
|>~»rij-tt denar t mul kraj; 

P . S . — E d e n izmed r o j a k o v v KADAR rta namenjeni • atari kraj; 
j KADAR talita koča n starega kraja; 

aa obrnite na naa. 

VEST! IZ JUGOSLAVIJE 
v JwrshyJo 

Se f S.M 
Za t .M 

1M MO Din Xa 

iz Zagreba so prihajale večje 
"Prokleta nemirna vest, boš Tomca, ki je ravno zavezal vr- in manjše skupine izletnikov, 

mirna. Vse bo vrag vzel, tudi vico krog bukove veje, krog k jezeru pa so poleg ene izmed 
tebe," čuje zaporedoma iz star- vratu jo je imel že zadrgneno. ljubljanskih napravile i z l e t e 

Sestro sem izgubil kmalu za čevih ust. Huda slutnja ga ob- "Vrag vzemi vse. Uh! ne- tudi druge šole. Zanimanje j 
njimi. Poguma sem imel do- ide. V gozdu se mu izgubi sta- m irna vest," je Tomec začel Zagrebčanov je toliko, da so 
volj. in kadar se mi je zmanj- rec izpred oči. Kar mu da h n j a n e z j e videl, da je starec se nekateri že informirali gle-
kalo dela v enem kraju, sem bolna noga, se podviza. Prav dvignil noge kvišku in se za- de odkupa zemljišč. Vse to 
šel v drugi. Sam sem skusil jc slutil. Srce mu zatrepečeLrugai. z e J o u t r j u j e misel, da bi jeze-
revščine veliko; še več sem je in lasje se mu zježe, ko vidi' (Dalje prihodnjič.) ' ro očistili drevja in uredili tu-

Slovenic Publishing Co. 
(Glas Naroda—Travel Banan) 

OS Waal lttfc S«. Nt* Tare. IV. V. 

tila želja po domačem kraju, saj se isti dobro zastopi na sa-
Tu sem sklenil poravnati še jen je grmič ja, dreves in rož, I 
eno svojo dolžnost in umreti, ker je bil v starem kraju za 
Prišel sem in Bogu bodi hva- borštnarja pri nekem baronu, 
la, našel sem Vajini dobri srci pozneje pa za vrtnarja. Ta bi Novo ^enjsko Jezero se je, ^ TM 

in toliko ljubih mladih pri jate- tako znhUl, da bi imeli Slo- L u t a l U o Kriko 18 julija — «• ••• S 
ljev. Bog Vama plačaj! Moja venci po vseh praznih lotih za- N o v o i n menda prvo jezero te I 8 S S i S S£ 
povest je pri kraju. Mati! Vi sajeno vrtno zelenjad, potem v r g t e n a D o i enjskem pod sv. 
ste me vprašali danes, zakaj pa razne rože na primer na- Vidom pri Krškem, o katerem 
sem vedno tako vesel; sedaj gel j ne, rožmarin in roženkravt, j e b i l o ž e p r e d p a r m e s e c i p0_ 
veste, kako je z menoj in od- da bi se ob nedeljah s pušeljci roian0f k i j e n a s u l o vsled pre-
govorite si sami." fino postavili. Dne 30. novem- o b i l n e g a pomladanskega dežev-

Ni bilo kaj razgovora po tem bra ga pojdem za njegov god k a t e r o j e p 0 V z r 0 Č i i 0 u s a d 
pripovedovanju. 2upan in že- zopet obiskat, pa mu bomo pri- D e d n e g a Vrha, se je, kakor 
na sta oba zamišljena šla proti redili "vofret," potem pa eno L 0k0liščine kažejo, usUlilo, 
domu in obema je zorel v srcu tako skupaj zapojemo, da se bo d a s - gQ m u r a z n i nap0vedoval-
sklep, da se mora odslej pri- slišala čez tri gore, čez tri vo- L . prerokovali skorajšnji ko-
četi drugačno, novo življenje, de . . . nec. Jezero je iz dneva v dan 

SKODA, SKODA/ \ t l o in gladina je dosegla 

Tri dni potem je bil bajtin Ker se bo kmalu na neki tu- v i gj n o p i a z u y 0 da si je na 
Janez že po koncu. Popoldne, kajšn j i radio postaji vršil ama- n a j n i j j e m d e j u izlivala odtoč-
ko je odpravil otroke, je šel temi konj test, sem sklenila n o g t r u g Q i n p r i č e l a p0malem 
malo proti potoku. Tu začuje istega se tudi jaz udeležiti »n o d t e l c a t i y m n o i i n i > j ^ o r j 0 j e 
od bajte vpitje. Takoj spozna, sicer v solo petju. Pojem lah-1 p (J t o k S m o l i n . 
da je stari Tomec; za bližnji ko konjtra alt in pravi kolo- g e k m e s e c e b o že tega, 
kozolec stopi in vidi, kako me- vrat ura alt, samo vaditi se je L 8 e n j j z p r e m e n i i 0 . Je-
če starec kamenje skozi njego- še treba. Ker še nimam k l a - L e r o j e o g t a l o d o . danes tako, 
va okna in strahovito prekli- virja, ne harmonija ne harmo-L a ^ Q r -n v e r j e t r t o 
nja: nike, rabim za silo samo kita- L ^ t u d J os ta '1 ( ) 

"Ti lopov ciganski, nemirno ro, pa že gre. K a r p a j e y t e m k r a t k e m 
vest ti pokažem, predno bo 0 n o P °P° l d n e 8 e m P e l a r a v " času svojega obstoja to idilič 
vsega konec. Ubijem te, raz- no odlomek iz neke opere, ka-1 j e z e r c e d o i ivelo vedo vsi 
trgam te na drobne kosce." Ta- tere kitica se konča z vrsto: o k o l i č a n i k a t e r ih večina je se-
kih vzklikov, prepletenih z naj- , . daj prepričana, da bi taka vo-
ostudnejšimi kletvinami je sli- "Za svojega moža vse st'rila L ^ |e ute^nila koristiti. Ne-
šal Janez celo vrsto. Slabo bi bom!" malo so se domačini čudili, da 
se mu godilo, če bi bil v sobi. hodijo dan za dnem ljudje o-

Ko Tomec vidi, da ni nikogar Pred vrati sem čula nekako I l e d o v a t t o d o l e n j s k o č u d o > o b 
doma, jo polglasno rohneč o- stopicanje potem pa čudno ih- ne<jeljah pa je bilo kar na 
brne proti gozdu. Janez gre|tenje neznanca. Mislil je že | s t o t i n e obiskovalcev. Osobito 
z daleč za njim. — — — — — 

[KARTO prodajamo aa raa boljae par* 
nlkf po mil |n geva> 
da todi aa vaa Mata. 

Potniki ao a nailm posredovanjem 
redno ladovoijni. 

V ITALIJO 
Za • «.10 IH ur 

lt.tt ate Lir >0.00 »00 Ur 
•T.ee 1.000 Ur 

11 t.M I.0OO Ur 
KTJI 1,000 Ur 

M. kakor Je kom PoMlJamo tudi 
danar braojamo in lavilujanao a -
plafiUa v dolarjih. 

Interesu Je, da pi> 
predno aa drugje poalu* 

In pojasnila. 

Najnovejša 
knjiga! 

Sezite po najnovejši knji-
gi, iz katere dobite lahko 
vse podatke za pridobitev 

ameriškega 
državljanstva 

Knjiga vsebuje vse naj-
novejše postave in je 
pravkar izila. Dobite jo 
samo pri založništvu 

"AMERIŠKA 
SLOVENSKI DNEVNIK 
alovenaka unijske tiskarna 

8117 St. Clair Ave. 
• Cleveland, Ohio 

Poiljite 25c v znamkah 
ali money ordru in knjigo 
vam takoj odpošljemo. 

Pokoj niča, rojena Weiblova, 
se je primožila v starodavno 
Guštinovo oziroma Fuxovo hi-
šo, kjer se je, odkar pomnijo 
ljudje, morebiti celo stoletje 
podedovalo vodstvo pošte iz 
roda v rod. Tako se tudi go-
spa Guštinova ni izneverila tra-
dicinalnemu poklicu in je le-
po dobo svojega življenja delo-
vala in votfila pošto. 

Prepozno obžalovanje. Mur-
ska Sobota, julija. — Delavci, 
ki so z velikim veseljem spre-
jeli delo v Nemčiji, so doživeli 
razočaranje, kakor pričajo pr-
va pisma, ki so prispela od 
tam. V mnogih primerih se 
delodajalci niso držali sklenje-
nih pogodb. Samovoljno so 
znižali plače in izpremenili tu-
di druge pogoje določene v 
kontraktih. 

Kontrakte navadno ljudem 
že na poti v Nemčijo odvza-
mejo in jih ne dado več nazaj. 
Tam delavce razpošljejo v po-
polnoma druge kraje, kakor je 
v pogodbi določeno. Tako so 
tudi dekleta, ki so se prijavile 

za službo pri istem gospodar-
ju, morala vsaka drugam, da 
zdaj sploh ne vedo druga za 
drugo. Delati morajo na a-
kcrd in so tako izmučeni, da 
"po kolenih hodijo," kakor pi-
šejo domačim. Pogosto mora-
jo dva ali trije delati za pet 
ljudi, ne da bi dobili kaj bolj-
šo plačo. Tudi glede hrane 
se pritožujejo. Po dva meseca 
ne jedo ničesar drugega kakor 
krompir. Najslabše je pa to, 
da ne smejo pošiljati denarja 
domov. 

Le redki so tisti, ki pišejo, 
da se jim ne godi preslabo, Le 
dosti delati morajo. 

Mnogi obžalujejo, da so Ali 
in bi se radi vrnili. Kljub te-
mu še nabirajo delavce za 
Nemčijo in na borzi dela je 
vsak dan stiska. 

* Možje s podvzetnostjo, ne-
omahljivostjo in dobrimi, trd-
nimi sklepi so glavni stebri 
sveta in človeške družbe. 

POMAGAJ! DELAJ! ZIDAJ! 
To je geslo akcije za no?i list-mesečnik 

Še nikdar ni bila potreba za jačenje in širjenje ka-
toliškega tiska med ljudmi, kakor je v sedanjih časih. 
Se nikdar niso nasprotniki bruhali iz sebe toliko na-
padov in udarov proti krščanstvu in njega nazorom, ka-
kor v sedanji dobi. Protiverska fronta je aktivna noč 
in dan in neprestano preži, kje bomo popustili katoli-
čani, da udre v naše vrste in da osvoji ljudska srca in 
v njih uniči ljubezen do Boga in vsega kar je katoli-
škega. Zato moramo biti katoličani neprestano na 
straži. Naš najboljši stražar je naš Jastni katoliški 
tisk, kolikor ga imamo. Potrebujemo pa še močnejši 
tisk. Obenem pa list, ki naj skuša zbrati in ohraniti 
našemu narodu v spomin zgodovino slovenskih pijonir-
je v v Ameriki in zgodovino slovenskega naroda vobče 
v tej zemlji. Vse to tvori potrebo, da katoliški Slo-
venci pokličemo v življenje še en list — mesečnik, ka-
teri naj bo posvečen namenu, ki smo ga zgoraj navedli. 
Iz tega razloga je razpisana posebna kampanja za usta-
novitev novega lista — mesečnika. Ustanovnina je $3.00 
in enoletna naročnina pa $2M0. Skupaj $5.00. 

K ustanovnim se posebno vabi vsa slovenska kato-
liška društva, da pristopijo in postanejo člani ustanov-
niki novega lista. Vzemite pri'vseh katoliških društvih 
na Vaši prvi seji to stvar na znanje in v pretres. 

Vabi se tudi vse slovenske družine in vse posamez-
nike, da pristopijo k tej akciji in postanejo ustanovniki 
in naročniki novega lista. 

Za prijavo k tej akciji se poslužite kar spodaj na-
vedenega kupona, katerega izpolnite in pošljite na 
Upravo "Amer. Slovenca." — Storite pa to čimpreje. 
Kampanja za ustanovitev novega lista — mesečnika se 
zaključi z DNEM 1. OKTOBRA 1937. Za slučaj, da 
se z listom ne prične, dobi vsak, vsak cent. ki ga pri-
speva v ta namen povrnjen nazaj. 

Ne odlašajte, ampak še danes izpolnite spodnji 
kupon in se prijavite kot ustanovnik in naročnik pred-
laganega novega lista — mesečnika. 

UPRAVA "AMER. SLOVENCA" 
1849 West Cermak Rd., Chicago, ni. 

Cenjeni: — S tem vam pošiljam svoto % s katero 
se prijavljam kot ustanovnik ali naročnik novega lista—mesečnika, 
zakar prosim, da mi pošljete tozadevno potrdilo. To pošiljam s tem 
pridržkom, da ako list ne začne Izhajati, da mi to poslano svoto vr-
nete. Ko list začne Izhajati, ml ga pošiljajte na sledeči naslov: 

H 

J U G O S L A V I J A 
NAJHITREJŠA DIREKTNA PROGA 

Pojdite v vaio domovino, po solnčnl Južni poti, najboljša pot Po-
Ietno vreme ln čisto morje se vam najbolj prileja na ITALIAN LINE 
parnikih, parniki ki ao neprekosljlvl tlede ndobnosti in postrrfbTna 

^ " J o T W J ? ! . 1 0 0 " * ^ P O" b n° l t d e L U* da ^ 
VULCANIA — SATURNU 

Naravnost v Ja*o«!avijo—18. sept, 6. okt. 23. okt.. 10. „ O T 

REX - C. DI SAVOIA - ROMA 
Preko Genove—(. sept., 11. sept, 25. sept., 2. okt., 9. okt. 

Za informacije ln rezervacije se obrnite na katerikolega eastopnika ali 
na naš urad 

100« CHESTER AVENUE, CLEVELAND, OHIO 

\ 
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PENNSY BUSY OYER LABOR DAY HOLIDAY 
INTERESTING PROGRAM PROMISED 
FOR CANONSBURG ANNIVERSARY 

Canonsburg, Pa.—Plans for taken care of over night. All 
KSKJ m e m b e r s and their 
friends of western Pennsylva-
nia are invited to attend this 
huge celebration and are as-
sured a grand time. 

the huge Labor Day celebration 
of KSKJ success in Canonsburg 
are gradually shaping them-
selves into a very interesting 
program. This day's celebra-
tion is being sponsored by the 
Kay Jay Booster Club and St. 
Jerome's Society to promote 
KSKJ interest in Canonsburg. 

At a recent meeting of the 
local booster club it was de-
cided to inaugurate the celebra-
tion on Sunday evening, Sept. 5, 
with a picnic and dance at Dre-
nik Park. On the following day, 
Labor Day, Sept. 6, speaking, 
dancing and a program of en-
tertainment are being planned. 

The day will be full of activi-
ties especially for the visiting 
KSKJ m e m b e r s and their 
friends. 

The afternoon program will 
start at 2:30 with a novelty 
show entertainment from the 
Novelty Dancing of Jimmy De 
Palma, well-known radio ace of 

PIONEER DIES To Play Interlodge 
iSeries Under Lights La Salle, 111.—Mrs. Frances 

Bucar, 60, member of St. Ann's I Cleveland, 0.—For the first 
Society for a great many years, | t i m e the history of English-
passed away at her home on! conducted lodge sports, the In-
Saturday, July 31, after an ill-
ness of several years' duration. 
She is survived by her husband, 

terlodge League will inaugur-
ate night softball games for its 
championship series. The first 

ENROLLMENT RISE MORE „ 
„ , Monday, Aug. 2, from the Te-
RAPID THAN POPULATION (zak & Shimkus Funeral Home 

j to St. Roch's Church, where a 

John Bucar, and one son, John game of the championship 
Jr. A daughter, Mary, passed; series between the SSPZ Spar-
away about 15 years ago. ! tans and the Orels will be 

The funeral was held on 

PICNIC A SUCCESS 

Waukegan, 111.—Fifty mem-
bers of St. Joseph's Society ju-
venile division enjoyed an aft-
ernoon of entertainment and 
fun at Riverview Park in Chi-
cago last week. On Tuesday, 
Aug. 24, an additional 60 mem-
bers of the Waukegan KSKJ 
juvenile groups will attend the 
American League White Sox 

KSKJ DAY IN PITT BILLS CLEVELAND 
BAND, CADETS AND FULL PROGRAM 

, P l a y e d Monday,-Aug. 30, a t j a n d Yankees baseball game at tte OurT&ge. 

Pittsburgh, Pa.—Pitt KSKJ 
Boosters, with the co-operation 
of the Pittsburgh (metropolitan 
area) lodges, will hold a KSKJ 
Day S u n d a y , Sept. 5, at 
Schuetzen Park, Milvale, as 
has already been published in 

Glenview Park, 300 feet north 
of St. Clair A v e X f o o t of E. 
110th St.), near the shores of 
Lake Erie 

The Interlodge has for years 
planned to play its games un-

While the total population of R e q u i e m H i g h M a 3 s w a s o f " 
the United States increased f e r e d f o r t h e r e P ° s e o f h e r 

only 66.6 per cent between 1900 ^ t h e R e v - Father Leo, pastor.; der"il*htls7 bu7 difficulty with 
and 1934, the number of s t u - ' ™ e c o ^ e g e then moved to St. a p p r o p r i a t i o n 8 f o r t h e g r o u n d s 
dents enrolled in institutions 0 f | V i n c e n t s Cemetery, where m-| k e p t t h e , e a ? u e f r o m m a t e r i a l _ 
higher learning in this country j t e r m e n t w a s m a d e - j j z j n g i t s ambitions before. The 
increased 344.2 per cent, the | The pall bearers included game Monday will be the first 
United States Office of Educa-j Mrs. Anna Klopcic and Mrs. for Jugoslav English-conducted 
tion reports. i Mary Bildhauer of St. Ann's 'lodges to be played under 

lights. 
Admission free to Interlodge 

In 1900, when the population Society, No. 139, Mrs. Mary 
of the United States was 76,-'Pyszka and Mrs. Angela Stru-
994,575, there were 237,592 1 kel from the Slovenian Worn- fans. Plenty of parking space, 
students enrolled in this coun-jen's Union, Mrs. Mary Settina Two softball games and plenty 
try's institutions of h i g h e r , and Mrs. Mary Mallie from the of musical entertainment! 
learning. This was 313 students! Christian Mothers' Society of ' o 

St. Roch's church. per 100,000 population. In 
this district. Addresses by town (1934, w h e n the population of 
officials and KSKJ officials will the United States was 126,626,-
also be heard. The day will 000, there were 1,055,360 stu-
close with a dance, with music dents enrolled in colleges, uni-
to be supplied by Red Carter versities and other institutions 
and his band. | c f higher learning. This was 

Any outside visitors reaching 833 students per 100,000 of 
Canonsburg on Sunday will be population. 

TIES FIGURE IN 
SLOVENIAN GOLF * 
TOURNAMENT 

Cleveland, O.—Jwo ties, in 
the first and second place 

O n D i s c o v e r i n g A m e r i c a By Paarl S. Buck 

Nor can I get excited over safety. It is not wise to proph-
the differences between us. csy, but I believe ours is the 
Hatreds, yes—they are stupid only safe country in the world 
and wrong. It is senseless to today, because we cannot be or-
hate a man because he is differ- ganized and regimented into 
ent, and the fault is in our edu- any simple opposing forccs. 
cation which has not made us There are capitalists among 
enough above the beast to see laborers and there are Social-
this. For though men hate each ists and Communists among 
other when they come here, 1 millionaires and their sons, and 
they should be taught as the our president may be an aris-
basis for American citizenship tocrat by birth or a foundling. 
that here we may differ each 
from the other, and that diver-
sity is our strength and our na-
ture, and each man is to believe 
what he feels true, and our one 
common belief is this. 

some of us to work, for some of 
us to strike, for some of us to 
succeed, for some of us to fail 
and go on relief. 

I believe, then, in exactly the 
sort of America we have now, 
except I wish we could see that 
what we have is good and in-
evitable, and so cease to hate 
each other. Our country is 
based upon diversity of race 
and upon freedom of belief, and 
this is our chief claim to being 
unique and great. 

I believe, too, in keeping 
clear and wide the source of 

now, but I hear, too, the famil- o u r national strength, immigra-
tion. This is not at all to say 
that we are to allow anybody to 

depending on what he is and 
how we like him. It is true I 
hear rumors of a dictator to 
come, four or eight years from 

Your society should pla.v c 
part in making your commu 
nity a better plar* to liv* ir» 

You represent an organiza-
tion that's built on a solid ranges, figured in the final re-
financial and spiritual founda- suits of the third, .annual Slo-
tion. venian American .golf tourna-

. , ment held here Aug. 15. 
In a field of participants, 

A1 Zagar and Herman Stupicq 
deadlocked - for fitst with a 
gross tally of 82. A play-off to 
decide the winner will be 
booked at a future date. 

One stroke behind the leaders 
were Ed Marolt and Mike M0-1 
rel with 83's. Other scores in-
cluded Paul Hribar 85 and 
Tony Zagar, 1935 champ, with 
87. r -

Dr. William J. Lausche, de-
fending champ, did not partic-
ipate. 

o-

Chicago. 
The annual trips for the ju-

venile KSKJ members of Wau-
kegan are being sponsored with 
the purpose of promoting inter-
est among the younger mem-
bers of the Waukegan KSKJ 
for the baseball game. During 
July, 50 members were escorted 
to the Cubs game at Wrigley 
Field. The trip to the White 
Sox park will complete the si m-
mer program of the junior 
ISSKJ group at Waukegan. 

With the co-operation of the 
St. Joseph's Society, through 
the work of its secretary, Jo-
seph Zorc, these trips have been 
made possible. For the fall sea-
son a theater party and a roller 
kating party are on schedule. 

o 
A new KSKJ member today 

means a bigger KSKJ tomor-
row. A bigger KSKJ tomor-
row means better KSKJ. A 
setter KSKJ should h» th® tiro 
of pvprr member I 

The program planned is be-
ing given every possible atten-
tion, and the committee is anx-
ious that each and every one 
who attends this picnic will be 
more than satisfied with the ar-
rangements. Plenty of refresh-
ments will be available. 

A very entertaining program 
is being planned and will be 
elaborated by the presence of 
the St. Joseph's Band and the 
Cadets, who will give an exhi-
bition of calisthenics. These 
two groups are coming to our 
KSKJ Day from Cleveland. Just 
to see these groups in their at-
tractive uniforms would be rea-
son enough for you to attend 
this great day, but to hear this 
band and see these girls per-
form is much more the reason 
why you should attend this 
KSKJ Day at Schuetzen Park. 

We have engaged Eddie 
Gazvoda's orchestra, which will 
play numbers that will enable 
both the young and the old to 

dance to their hearts' content. 
Your ticket of admission, 

25 cents, is all that is necessary 
for you to enjoy one of the 
grandest programs of the year, 
offered to you by the Pitt K8KJ 
Boosters and lodges co-operat-
ing. 

We are sure that you will en-
joy this special feature of the 
band and calisthenics group. 
This will be the first time that 
this band will appear in Pitts-
burgh, and we are proud to be 
the first ones to feature them 
on our program. 

The committee cordially in-
vites all the members of the 
KSKJ and their friends in Pitts-
burgh and surrounding towns, 
also the members of the other 
organizations and clubs in and 
around Pittsburgh to attend 
this affair, where a good time 
is in store for all. 

Sept. 5 is the day before 
Labor Day and you will have an 
opportunity to rest up before 
going back to your regular 
routine of duty—so make it a 
point to attend this picnic, 
which is one of the greatest af-
fairs of the year held in Pitts-
burgh KSKJ circles. 

Frances Lokar. 

A n d t h e n T h e r e W e r e S e v e n By A catholic Mother 

(Condensed from Extension 
Magazine by Catholic Digest) 

I iar growl and rumble of stub-
P r a c t i c a l l y speaking, of! born protest which makes me 

life is carried on feel a dictator would find it course, our 
upon this basis. The reason why 
we exist together at all in 
peace, as we do, is simply be-
cause there are so many fac-
tions among us that once any of 
us started to fight there'd be 
no end to the people to be 
fought. We could not divide 
into two nice clean divisions, 
and have a simple war, for in-
stance, between Fascists and 
Communists. The Republicans 
and Democrats would refuse to 
be anything else completely, 
and so would the Episcopalians 
and Presbyterians and the Pri-
mitive Baptists and the Town-
sendites and the Daughters of 
the American Revolution and 
the Bostonians and all the peo-
ple who live in many regions in 
Virginia and Georgia and Mis-
sissippi and all the menagerie 
of Lions and Elks and Moose 
and what not. None of these 
would be willing to be a Fascist 
or a Communist, because h£ 
considers being one of these 
other thousand things is the 
only important thing to be, and 
in co behaving he is being some-
thin? far greater than a Fascist 
or Ccmrnunist. He is being an 
Am:rlcan. 

Yes, in our diversity is our 

very hard going in America. 
We will never have a vast 
bloody revolution as Russia 
and Germany have had because 
we wouldn't tolerate any one 
group having so much power as 
to make such fools of the rest 
of us. We may persist in our 

come into America. We who 
are here do have the right to 
say who shall come into our na-
tion. At the same time I believe 
we have not yet learned how to 
secure these values of immigra-
tion to our nation, because we 
have not yet the rational basis 
for quota immigration. It is not 

own kind of lawlessness—in ; r a c ia l o r national, it is not what 
racketeering and private mur- proportion of Anglo-Saxons 
ders, but these won't get out of 
hand and become national or 
international, because we will 
never be able to agree together 
on anything on such a scale. We 
are not at all a moral people 
nor even at all religious except 
in small sectarian ways. But 
we give people a better chance 
than any other country does be-
cause we believe in having a 
good chance ourselves. We do 
not really love freedom so 
much as we pretend—plenty of 
people would be glad to have 
all who disagree with them 
done away with, except it 
would then be too lonely to live 
at all. Besides, they know 
somebody feels that way about 
them, so it's better to keep still 
and go on about one's own busi-
ness. And the result of all this 
is peace. And another result is 
opportunity — opportunity for 

"should we maintain. What ra-
tional man says, "I will allow 
so many Germans, so many 
Czechs, so many Italians, so 
many English, and no Orientals 
to enter my house?" Only a 
stupid andw prejudiced mind 
could be so Irrational. The wise 
man will open his doors wide 
to the intelligent and to the 
good, whatever their race and 
nation, and he will close his 
doors to the criminal and the 
feeble-minded. I believe the 
only tests which should be ap-
plied to those wanting to be-
come Americans are a test for 
intelligence and a test for in-
herent character. Brains and 
a sense of right and wrong 
should be the passport to 
America. I am glad for every m o r e t h a n * 1 0 0 P e r p u p i 1 f o r 

restless eager heart and ambi- current expenses. Twelve states 
tious mind that looks America-1 expended less than $50 per pu-

<Continued 00 Page 8) P»1 *or current expenses. 

PAY DUES 
Butte, Mont.—St. Anne's So 

ciety, No. 208, met Aug. 11, at 
the Narodni Dom Hall at 8 p. m 
A very good attendance -was re-
corded. Sisters, let's always 
have a big turnout at the meet-
ings. 

Sisters who are in arrears 
are kindly asked to pay up, for 
they are allowed only 60 days 
in arrears. As secretary of this 
lodge, I am at home every day 
until 1 o'clock, or you can pay 
at the meeting, held-every sec-
ond Wednesday of the month*. 

Mary E. Orlich, Sec'y. 
o 

COSTS $73.50 YEARLY TO 
EDUCATE A PUPIL 

The average annual cost of 
public school education per 
pupil was $75.58 for continen-
tal United States in the school 
year 1933-34, according to a re-
port issued by the Office of 
Education, Department of the 
Interior. 

The cost per pupil was high-
est in New York state, which re. 
ported an average expenditure 
of $137.69 for current expenses. 
The lowest cost per pupil was 
reported for Mississippi, $24.50. 
California, the District of Col-
umbia, Nevada and New Jersey 
all reported expenditures of 

Contrary to the modern be-
lief that a large family is a 
bugaboo, I have found mine to 
be a constant source of joy. Al-
though it has meant a struggle 
for existence and many sacri-
fices, the joy has so far out-
weighed these difficulties that 
they are as nothing compared 
to it. 

* 

We were married eleven and 
a half years ago and since that 
time God has blessed our home 
with eight gloriously healthy, 
happy, intelligent youngsters of 
whom I am more than proud. 
Far from lamenting the num-
ber of my children, my only re-
gret is that also during this 
time I have had the misfortune 
of losing three little unbaptized 
souls. 

I entered upon my marriage 
career with a perfect knowl-
edge of how to instruct an 
eighth grade class in geography 
and a beginners' Class in read-
ing, but with a firm determina-
tion to be a successful wife and 
mother, for after long and care-
ful consideration and prayers 
too numerous to mention, I was 
convinced that this was my vo-
cation. 

While purchasing my trous-
seau, a saleslady to whom I had 
been referred in a large depart-
ment store asked me: "Do you 
intend to have any children?" 
Quite earnestly and sincerely I 
answered, "Oh, yes! a dozen-or 
so." She almost fainted! Ac-
tually, I hadn't given the sub-
ject any consideration what-
ever, being too completely en-
grossed in the fact that I was 
soon to belong to the "dearest 
and best man in the world," but 
subconsciously and wholly un-
concernedly I accepted the fact 
that "husbands, homes and ba-
bies" were synonymous and I 

that which tion of people who saw my fam-
ily. After looking them all over 
carefully, they would look at 
me, then back at the children, 
and invariably say, "And these 
are all your children? Well— 
er—they all look well, and— 
you do, too!" They couldn't 
hide the fact it was their firm 
belief that, in any such great 
number of children of so nearly 
the same age, certainly some-
thing should be amiss with one 
of them at least. Strangest of 
all, how could I look so well?. 
Secretly, I rejoiced that God 
had blessed us all with good 
health. 

It has always been my ambi-
tion to have a well-kept, orderly 
home, clean, well-dressed, well-
trained children and to make a 
good appearance myself. My 
ambition was only spurred on 
by the remarks of these "well-
meaning"* friends (some of 
them Catholics, too), who were 

make a success of it. So, with so insistent that my health 
a prayer to the blessed Mother would surely break under such 
to help me be a good mother, I circumstances as having a baby 
dismissed all my worries and every year, and that I should 
set to work. When his baby "do something" about it, etc., 
sister arrived 13 months later, etc., etc. 
he was a husky youngster With a model husband who 
weighing 32 pounds, walking u a n exceptionally religious 
everywhere and beginning to man. I determined that I 
talk. j would not fail him just because 

When 13 months later^an- T happened to be a woman who 
other baby girl came to us, COuld not fulfil her wifely du-
friends gave us their best t ies unless pregnancy followed, 
wishes, but with an air of "this,when it was suggested to mi 
is really getting serious," and after our third baby arrived 
one friend remarked, "But 'that I would be leading a much 
you've had three babies in m o r e virtuous life to refrain 
three years!" "Certainly," IJ from our marital rights for 
replied, "and you'll receive an-j gWhile, I consulted my con-
other announcement card from fessor and felt at ease when ho 

suppose it was 
prompte'd such an answer. 
There have been moments since 
when I have wondered if per-
haps I had set the figure rather 
high, but with a whispered 
prayer I've always dismissed 
these fears with the thought 
that God knows best and vowed 
to leave the matter to Him. 

Moses wandering in the 
wilderness never felt more lost 
than did I the day my mother 
left me when my first baby was 
11 days old. I watched her 
leave with a great effort at ap-
pearing brave but feeling far 
from it. As she closed the door, 
it dawned upon me for the first 
time how useless all my knowl-
edge of geography and the al-
phabet was going to be when 
the baby began to cry. After 
spending a m i s e r a b l e two 
hours, I decided there was but 
one thing to do, and that was to 
take care of that baby and 

me next May." She did and then 
we had four babies, aged three 
years, two years, one year, and 
the baby boy who had just ar-
rived. 

Many times that year was I 

assured me we were already 
living a virtuous life and to con-
tinue to do so. 

C To be continued.) 
0 

"Our Pope" NEW deadline 
amused when noting the reac- is 8 a. m. Monday. 



FOR GOD, HOME 
| AND COUNTRY 

Glimpses from the Catholic Students9 Mission Crusade 

By FATHER KAPISTRAN 
Last week we discutsod 

current magazine article < 
tiled: "Why I Don't Go to 
Church," written by a Prot 
eatant. 

His entire reason lies in the I diocese, 
sentence: "What has the church 
(Protestant) to offer that is 
unique, peculiar to it, that is 

Cleveland, 0.—Bold criticism 
of Nazi Germany's persecution 
of Jews, Catholics and Prot-
estants was voiced Aug. 18 be 
fore the Catholic Students' Mis-
sion Crusade by Archbishop 
John T. McNicholas, metropoli 
tan of • the Cincinnait arch 

Opening the formal sessions 
of the Crusade in Public Audi-
torium, Archbishop McNich-

not to be found in a better form o l a s » f i e r y Dominican priest 
elsewhere ? " |and Pres ident of t h e Students 

Mission Crusade, preached on 
Protestant churches have lost I t h e dangers threatening mod-

authority (Luther threw that 
out). They have lost the Gospel 
(they talk about bills in Con-
gress and the League of Na-
tions instead). They have lost 
power to help man out of sin 
(you don't get absolution in the 

em youth today. 
His sermon came during a 

I Solemn Pontifical Mass cele-
brated by Archbishop Francis 

I J. L. Beckman, metropolitan of 
Dubuque, la., at which a select-
ed choir of 5,000 children of 

First Methodist Episcopal Re- the Cleveland diocese sang. 
formed Temple). The Cincinnati prelate listed 

In other words, as we said these as the greatest dangers 
last week, they have lost the ahead of today's youth: 
threefold purpose which Christ 
told His Church to have: 
teach, to rule, to sanctify. * 

God could have used any of 
an an infinite number of means 
to bring us to heaven. He could 
have even built an escalator to 
the pearly gates. But He didn't. * 

He chose as a means for 
bringing us back to Himself a 
human way. We are to learn 
that there is a God, what He is, 
where He is, and what to do to 
get to Him. We are to follow 

Completely secularized edu 
to | cation, attempts by govern-

ments to make youth subser-
vient to civil authority, desecra 
tion of the sacrament of mar-
riage, and the consequent de-
grading of family life. 

The position taken by Nazi 
government today," said the 
archbishop, "in dominating the 
consciences of its people and 
thus persecuting Jews, Prot-
estants and Catholics is simply 
the application of state suprem 
acy in religion. 

No straight-thinking and 
His rules of "Do" and " D o n ' t " fair-minded man can approve 
in order to reach Him. And to this usurpation of spiritual 
insure us against weakness, He 
gave us graces through Sacra 
ments and sacramentals and 
prayer. 

* 
That's a natural and a human 

way. Because, if I want a child 
to come to me, I will make my-
self known to that child; tell 
him who I am so he will have 
some reason for WANTING to 
come to me; tell him how to 
walk, what path to take, what 
roads to avoid, in order to ar-
rive at my house; and, if the 
child is penniless, hungry, 
afraid, I will have the common 
sense to provide the child with 
sufficient funds or food or en-
ccura gemen t. 

* 
That's another way of say-

ing : teach, rule, sanctify. Sanc-
tification means receiving here 
below the strength to reach the 
reward of sanctity. 

* 
That is what Christ's Church 

has for us. 
* 

Yet there are some who want 
the Church to be a football 
coach, soda fountain, medical 
clinic, opera house, amusement 
park, accident insurance com-
pany, police court, free bus de-
pot, state bank, and day nurs-
ery. 

* 
Yes, the Church has done all 

these things. She i» the mother 
of hospitals, philosophy, med-
icine, law; she fostered great 
inventions, art, and sciences. 
She even sponsors the C. Y. O. 

* 
But she does all these things 

in so far as they help us to 
heaven, which we are to reach 
through her teaching, her rul-
ing, and her strengthening. 

* p 
Like St. Francis of Assisi, she 

sees in every creature some-
thing which will remind us of 
God, lead us to God. 

* 
It isn't only a question of 

"going to church" in the sense 
of going to a building. It is a 
duty of learning from the 
Church, following the Church, 
being strengthened by the 
Church, as by the power which 
teaches, rules, and strengthens 
in the place of Christ. 

authority by the Nazi govern 
ment. Yet, this principle of 
state supremacy in religion was 
advocated by the reformers and 
was the principal cause of the 
spread of Protestantism begin-
ning with Luther. 

'The religious revolution of 
the 16th century is now termi-
nating in its inevitable conse-
quences. The Bible is being 
given individual interpretation 
by the public; civil authorities 
have command of religion, and 
there is no spiritual authority 
vested in religion. 

'Christ taught and com-
manded definite things. The 
laws He taught are fixed and 
unchangeable, for they are 
truth. Truths have been taught 
through the 20 centuries since 

hrist gave them to the world, 
but in every century there were 
opposing errors. 

Modern errors are founded 
on 'liberalism,' and there are 
many who follow any banner 
that bears that inscription. 
They forget to see if Christ and 
Christianity are a vital part of 
that liberalism. Propagandists 
are fooling Americans by im-
posing measures under the 
guise of democracy, when un-
derneath we find a godless 
communism. 

Blames Luther Revolt 
Communists here call the 

C o m m u n i s t government 

Spain a democracy, yet it has 
destroyed every vestige of lib-
erty; has killed thousands of 
priests, sisters and members of 
the Catholic Church because of 
religious convictions." 

Speaking on secularized edu-
cation, the archbishop said: 

"Our secularized education 
is not developing an inspiring 
and trustworthy leadership; 
School lobbies, school boards 
and their allies are like drunk-
en , sailors squandering the 
funds raised by unjust taxation 
imposed on the poor and labor-
ing man. 

"Think of raising millions of 
dollars yearly by taxing the 
cheap shoes and low priced 
clothing of the poor for an edu-
cation that is making the maj-
ority of high school and college 
students loafers and unwilling 
workers of society. 

"Public utilities and indu-
strialists are so preoccupied 
about property rights that they 
do not see the handwriting on 
the wall. If the work of our 
secularized schools continues 
apace for a few more decades 
those who come out of it will 
recognize neither property nor 
luman rights. 

"The Catholic Church is the 
friend of public education. Sho 
will never say a word against 
reasonable taxation for public 
education." 

ATTEND STUDENTS' 
MISSION CRUSADE 

SUCCESS 

Bishop Keough of Providence 
tells the story of the little child 
brought into the operating 
room of a big hospital. The 

Cleveland, O.—Among the doctor leaned over her and said, 
delegates to the Catholic Stu-'"Now don't worry or be nerv-
dents' Mission Crusade held ous, but I'm going to put you to 
here last week were-the Misses'sleep." The child looked up 
Helen Zelko, Mary Klepec and from the operating table and 
Lorraine Kalcic. 

They are members of St. Jo-
seph's Parish, Joliet, 111. 

The Rev. John Plevnik, su-
preme spiritual director of the 
KSKJ and pastor of St. Jor 

seph's Parish, Joliet, attended 
the Crusade sessions as a vis-
itor. 

o 

ON DISCOVERING AMERICA 

Rejection of Divorce 

In his final plea the arch-
bishop asked the Crusaders to 
reject divorce as Christ reject-
ed it and to present a united 
front against pornographic lit-
erature. 

Bishop Joseph Schrembs, 
lost to the convention, made 
the keynote speech at the civic 
reception in Public Hall Aug. 
17, officially opening the convo-
cation. Archbishop Beckman, 
who has opened every one of 
the Crusade's previous nine 
conventions, was chairman. 

The delegates were wel-

(Contlnued from Page 7) 

ward. I have no patience with 
those who would crouch like 
greedy beasts, holding fast to 
more than they eat, lest others 
more needy get it. The future 
of America depends on immi-
gration—it must, or we who 
are here will grow stagnant 
with too little life of our own. 

For we are isolated in a fash-
ion which no other nation 
knows. Other nations are sub-
ject to a constant interchange 
of language, thought and peo-
ple between their close boun-
daries, but we are not. The two 
great oceans hem us in with si-
lence, and north and south we 
have neighbors, good, but not 
enough beyond us for sufficient 
stimulation. We need new life 
for centuries to come, perhaps 
forever. I should like, as an 
American, to think of America 
as forever the land to which the 
restless and the bold, the bril-
liant and the good, out of every 
people, could come and make 
their home. I am not fearful of 
such people starving or starving 
others by their presence, for 
they create jobs. 

I realize that in this think 
ing about America I have main 
tained to an exasperating de 

corned by the Rt. Rev. John P. gree the long view to which my 

said: "Well, if I am going to 
sleep, I have to say my prayers. 
I always'say my prayers before 
I go to sleep." Whereupon she 
knelt upon the operating table, 
blessed herself, and w h i l e 
everyone waited, she said her 
prayers. Then she calmly lay 
down and went to sleep under 
the ether. 

Days later, they realized that 
the operation had not been a 
success. The doctor stood over 
her bed and said, "Mary, some 
people would say that your op-
eration was not a success. In 
one way, it isn't. But in another 
way it is, I think. When you 
prayed that day in the operat-
ing room, something happened 
to me. That night I said my 
prayers for the first time in I 
don't know how long. And this 
morning, I went to Holy Com-
munion for the first time in 30 
years. Your prayers before 
your operation did that for me." 

Daniel A. Lord, S. J., 
in The Catholic Digest. 

OUR PAGE COOKING SCHOOL 
By FRANCES JANCER 

Anytime is potica time, but Vi cup sugar to the boling point 
the young American Slovenian Pour over the English walnuts, 
bride runs into difficulties whei i Whip the white of 1 egg until 
she goes into housekeeping. Try stiff, and then slowly fold into 
as she may she fails to make 
that luscious delicacy, potica, 
like her mother used to. First 
the bothersome yeast rsised 
dough is a nuisance, and sec-
only, filling just does not taste 
right. 

Today the cooking school 
brings a tested recipe for potica 
made with baking powder—es-
pecially dedicated to the young 
brides of today. 

Quick Potica 
Two cups sifted flour, 4 tea-

spoons baking powder, M tea-
spoon salt, 4 tablespoons sugar, 
1 beaten egg, 2 /3 cup milk, 4 
tablespoons melted butter, 1 
teaspoon lemon extract. 

Combine flour, salt, sugar 
and baking powder. Add milk 
and beaten egg. Add melted 
butter and lemon extract. Mix 
well and add enough flour to 
knead lightly. Allow to stand 
in mixing bowl for about 15 
minutes. 

Meanwhile prepare the fill-
ing in the following manner: 
Grind Vi pound Englsh wal-
nuts. Bring 1 cup of milk and 

Treacy, diocesan director of 
missions. A Palestrina choir of 
500, directed by the Rev. Fr. 
Peter S c h a e f e r s , sang six 
hymns, three of them composed 
by Bishop Schrembs. 

Police Prosecutor Perry Frey 
welcomed *the Crusaders to 
Cleveland on behalf of Mayor 
Harold H. Burton. 

o 
Were we to spend more time 

doing our duty and less time 
demanding our rights, this old 
world could be set aright, and 
many of its economic and social 
problems corrected to the satis-
faction of all concerned. 

Push on to know more, do 
more and be more. Life is not 
a location, but a journey. 

o 
Success is not measured by 

what a man has laid up, but by 
in difficulties he has overcome. 

ENTRY BLANK 
INTER-FRATERNAL OLYMPIAD 

LABOR DAY. SEPTEMBER 6th at PINTAR'S GROVE. UPSON RD. 
(Members of any Jugoslav fraternal organization may enter) 

MEN'S DIVISION 
MAIN EVENT—13 V4-mile Marathon 

880-yard Relay 
High Jump 
Broad Jump 
Pole Vault 
Javelin Throw 
Discus Throw 
Shot Put 
Weight Lifting 

WOMEN'S DIVISION 
Shot Put 
Broad Jump . 
High Jump 

Check ths events to be entered and mail to: 
SDZ OLYMPIAD COMMITTEE 
6403 ST. CLAIR AVENUE 
CLEVELAND, OHIO 

NAME -
ADDRESS -
NAME OP ORGANIZATION 
LODGE 

120-yard High Hurdles 
100-yard Dash 
220-yard Dash 
Mile Run 
440-yard Run 
880-yard Run 
220-yard Low Hurdles 
Mile Relay 

50-yard Dash 
100-yard Dash 
440-yard Relay 

Chinese-trained eyes are accus 
tomed. But I still believe it is 
the only view for rational life 
and when we try to settle na 
tional problems for the day, w 
are robbing the nation which is 
to be, and which is just as much 
Amcrica as the America we 
have now. It is absurd as refus-
ing to see the man in the child 
and shaping his education not 
on what he should be as a man 
but upon his evanescent child 
ish needs. It is our weakness as 
Americans that we cannot see 
ourselves in the largeness of 
time. Perhaps it is a thing the 
immigrants can teach us, who 
come from old countries. At 
least let them know, these im-
migrants, what our fault is. 

When they meet with hostile 
looks and surly voices of unwel 
cpme upon these shores of their 
home, when their children hear 
ugly names and taunts in 
schools, let them know that this 
is not America speaking—that 
America is more than these, 
more than any of us who are 
alive at this little moment. We 
all have a right here, for Amer-
ica from the very first had her 
beginning in all peoples, and 
her strength is drawn from all 
peoples and her future depends 
on us all. We must teach our 
children, native-born and for-
eign-born alike, that there is no 
final America yet—that they 
are making America, too, by 
what they themselves are—re-
gardless of what others are. We 
must teach the foreign-born to 
laugh when silly children cry, 
"You're wops—you're heinies 
—you're sheenies; we're Amer-
icans." The truth is, Americans 
are all something else, too, and 
are going to be for a long, long 
time, and the truest American 
knows it. —The End. 

List of Securities Approved for Purchase 
by K. S. K. J. 
Adult Department 

Seattle City, Wash., Municipal Light & Power, 5%, par 
value $3,000.00, price $106.796815, consideration $3,203.90, 
yield 3.90; purchased from Ballman & Main Inc. 

Seattle City., Wash., Municipal Light & Power, 5%, par 
value $1,000.00, price $107.607754, consideration $1,076.08, 
yield 3.90; purchased from Ballman & Main Inc. 

Seattle City., Wash., Municipal Light & Power, 5%, par 
value $2,000.00; priče $108.828646, consideration $2,176.57, 
yield, 3.90; purchased from Ballman & Main Inc. 

Seattle City., Wash., Municipal Light & Power, 5%, par 
value $3,000.00, price $107,818909, consideration $3,234.57, 
yield 4.20; purchased from Ballman & Main Inc 

the nut mixture. Add 1 tea-
spoon vanilla extract. 

Roll dough out on floured 
cloth until very thin. Spread 
nut mixture over the entire sur-
face, and roll as for jelly roll, 
finally twisting ends toward the 
center. Put in well greased pan 
in which it is to be baked, tube 
pan preferred, and allow to 
stand for about ten minutes. 
Bake in hot oven for 1 hour or 
until well done. 

Anytime is not peach time. 
Peaches are in season the lat-
ter part of the summer, there-
fore, we should make full use 
of them at that time. The fol-
lowing recipe is very delicious, 
just try it. 

Peacherino Pudding 
Two cups flour, 4 teaspoons 

baking powder, Vt teaspoon 
salt, 2 tablespoons butter, % 
cup peach syrup from canned 
or fresh peaches, sliced fresh 
peaches. 

Sift dry ingredients together. 
Cut or rub in butter until it is 
mealy looking. Add peach 
syrup to make a soft dough. 

Roll out on floured board 
about % inch thick. Spread 
thickly with sliced peaches .(If 
fresh peaches are used, sugar 
them down an hour before 
using.) Roll up like a jelly roll, 
place in a baking pan and bake 
in hot oven about 25 minutes or 
longer. 

Cream Peach Pie 
Line a pie tin with pastry. 

Bake at 450 degrees for about 
12 minutes. Fill with sliced 
fresh peaches which have been 
previously sugared, and cover 
peaches with the following fill-
ing: 2 beaten egg whites. Vfc 
cup sugar, 1 cup peach juice, *4 
cup flour, Vfe teaspoon salt. 

Seattle City., Wash., Municipal Light & Power, 5%, par cup milk. 
value $1,000.00, price $108,714104, consideration $1,087.14, 
yield 4.20; purchased from Ballman & Main Inc. 

Seattle City., Wash., Municipal Light & Power, 5%, par 
value $2,000.00, price $110.652018, consideration $2,213.04, 
yield 4.20; purchased from Ballman & Main Inc. 

Seattle City., Wash., Municipal Light & Power, 5%, par 
value $1,000.00, price $110.993572, consideration $1,109.94, 
yield 4.20; purchased from Ballman & Main Inc. 

Madison Village, 111!, Working Cash Fund, 4 $ , par value 
$12,000.00; price: $3,000 at $107.468, consideration $3,224.04; 
$3,000 at $107.806, $3,234.18; $3,000 at $108.132, $3,243.96 ; 
$3,000 at $108.447, $3,253.41; yield 3.40; purchased from 
Municipal Bond Corp. 

Pennsylvania Electric Co., 5%, par value $25,000.00, price 
$103.50, consideration $25,875.00, yield 4.75; purchased from 
Halsey Stuart & Co. 

Benton Township High School No. 103 Fund, 5?J, par value 
$10,000.00; price $110.825055, consideration $11,082.51, yield 
4.15; purchased from M. B. Vick & Co. 

North Shore Gas Co. and North Shore Coke & Chemical 
Co. Joint 1st Mortgage, 4%, par value $15,000.00, price $99, 
consideration $14,850.00, yield 4.20; purchased from A. C. 
Allyn & Co. 

People's Gas Light & Coke Co., 4%, par value $20,000.00, 
price $99, consideration $19,800.00, yield 4.10; purchased from 
A. C. Allyn & Co. 

Hempstead, N. Y., Union Free School, 5%, par value 
$20,000.00, price: $5,000 at $103.8670, consideration $5,193.35; 
$5,000 at $103.98114, $5,199.06; $5,000 at $104,0900, 
$5,204.50; $5,000 at $104.1939, $5,209.70, yield 4.70; pur-
chased from E. H. Rollins & Sons. 

Vancouver, Wash., Water Revenue, 4^4%, par value 
$12,000.00, price $105.6196, consideration $12,674.35, yield 
3.75; purchased from C. W. McNear & Co. 

Commonwealth Telephone Co. of Wisconsin, 4%, par value 
$15,000.00, price $101, consideration $15,150.00, yield 3.95; 
purchased from Stifel, Nicolaus & Co. 

Juvenile Department 
North Shore Gas Co. and North Shore Coke & Chemical 

Co. Joint 1st Mortgage, 4%, par value $5,000.00, price $99, 
consideration $4,950.00, yield 4.20; purchased from A. C. Allyn 
& Co. 

Total: Par value $147,000.00, consideration $152,245.30. 
Minor Beneficisuries 

U. S. Treasury Bonds, 2 % % , par value $3,000.00, price 
$100.16/32, consideration $3,018.75, yield 3.75; purchased from 
A. C. Allyn & Co. 

Totals: Par value $150,000.00, consideration $155,264.05. 
FINANCE COMMITTEE: Frank Opeka, chairman; Frank 

Gospodaric, Secretary; Rudolph G. Rudman, Recording 
Secretary; Martin Shukle, John Germ. 

Joliet, 111., July 28, 1937. 

Mix sugar, peach juice, milk, 
flour and salt and cook in dou-
ble boiler. Remove from fire, 
add salt and fold in stiffly 
beaten egg whites. Let cool and 
pour over peaches and top with 
whipped cream. 

Peach Whip 
One cup peach pulp, 1 table-

spoon lemon juice, 2 egg 
whites, 1 tablespoon sugar. 

Drain the peaches carefully 
if using canned peaches, and 
rub them through a sieve. Add 
the lemon juice and sugar and 
let stand in a cool place. Beat 
the egg whites until stiff. Fold 
in the peach pulp. Pile into a 
buttered baking dish and bake 
in a slow oven for about 40 min-
utes. 

Peach Betty 
One can peaches, 4 table-

spoons butter, 3 tablespoons 
lemon juice, Vi cup brown 
sugar, Vfc cup bread crumbs. 

Drain the peaches thorough-
ly and arrange in a well but-
tered baking dish. Sprinkle 
with lemon juice. Put brown 
sugar and a small piece of but-
ter in each cavity of a half of a 
peach. Melt two tablespoons of 
butter and mix in the bread 
crumbs. Sprinkle the buttered 
crumbs over the peaches. Cover 
and bake 15 or 20 minutes in 
quick oven. Uncover and bake 
until the crumbs are well 
browned. Serve hot with cream 
or hard lemon sauce. 

- o -
Self Help 

I am sure that God helps us 
if we help ourselves, and weak 
as we are we can do tiny, hid-
den acts of mortification and 
fidelity and generosity to coax 
Him to help us to kill the bigger 
vipers that are too big for us.— 
Mother Stuart. 


